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(M

b)

d)

ABSCHNITT 1

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

ARTIKEL 1

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieses Protokolls bezeichnet der Ausdruck

»ASEAN-Staat” einen Mitgliedstaat des Verbands Siidostasiatischer Nationen, der keine

Vertragspartei des Abkommens ist;

»Kapitel“, ,,Positionen* und ,,Unterpositionen die in der Systematik verwendeten Kapitel,
Positionen und Unterpositionen, die zusammen mit den Anderungen gemif der Empfehlung
vom 26. Juni 2004 des Rates fiir die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Zollwesens das

Harmonisierte System bilden;

,Einreihen® die Einreihung von Erzeugnissen oder Vormaterialien in ein bestimmtes Kapitel,

eine bestimmte Position oder Unterposition des Harmonisierten Systems;
»Sendung® Erzeugnisse, die entweder gleichzeitig von einem Ausfiihrer an einen Empfanger

oder mit einem einzigen Frachtpapier oder — bei Fehlen eines solchen Papiers — mit einer

einzigen Rechnung vom Ausfiihrer an den Empfénger versandt werden;
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g)

h)

7

,Zollwert* den Wert, der nach dem Ubereinkommen iiber den Zollwert festgelegt wird;

,»Ab-Werk-Preis* den Preis des Erzeugnisses ab Werk, der dem Hersteller gezahlt wird, in
dessen Unternehmen die letzte Be- oder Verarbeitung durchgefiihrt worden ist, sofern dieser
Preis den Wert aller verwendeten Vormaterialien sowie alle sonstigen Kosten fiir seine
Erzeugung umfasst, abziiglich aller inlandischen Abgaben, die erstattet werden oder erstattet

werden konnen, wenn das hergestellte Erzeugnis ausgefiihrt wird.

Umfasst der tatsdchlich entrichtete Preis nicht alle Kosten fiir die tatsdchlich in der Union
oder in Singapur angefallenen Kosten fiir die Herstellung des Erzeugnisses, so bedeutet der
Ausdruck ,,Ab-Werk-Preis* die Summe aller dieser Kosten abziiglich aller inlandischen
Abgaben, die erstattet werden oder erstattet werden konnen, wenn das hergestellte Erzeugnis

ausgefiihrt wird;

»austauschbare Vormaterialien” Vormaterialien der gleichen Art und Handelsqualitit, mit den
gleichen technischen und materiellen Eigenschaften, die nicht mehr zu unterscheiden sind,
nachdem sie zum Enderzeugnis verarbeitet wurden;

»Waren“ sowohl Vormaterialien als auch Erzeugnisse;

,Herstellen“ jede Be- oder Verarbeitung einschlieSlich Zusammenbau;

»Vormaterial“ jegliche Zutaten, Rohstoffe, Komponenten oder Teile usw., die beim

Herstellen des Erzeugnisses verwendet werden;
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k) ,Erzeugnis“ die hergestellte Ware, auch wenn sie zur spiteren Verwendung in einem anderen

Herstellungsvorgang bestimmt ist und
1) ,,Wert der Vormaterialien® den Zollwert der verwendeten Vormaterialien ohne

Ursprungseigenschaft zum Zeitpunkt der Einfuhr oder, wenn dieser nicht bekannt ist und

nicht festgestellt werden kann, den ersten feststellbaren Preis, der in der Union oder in

Singapur fiir die Vormaterialien gezahlt wird.
(2) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 Buchstabe f kann der Ausdruck ,,Hersteller* bei Untervergabe
der letzten Be- oder Verarbeitungsschritt an einen Hersteller das Unternehmen bezeichnen, das den
Subunternehmer beauftragt hat.

ABSCHNITT 2
BESTIMMUNG DES BEGRIFFS
»ERZEUGNISSE MIT URSPRUNG IN*“ ODER ,,URSPRUNGSERZEUGNISSE*
ARTIKEL 2

Allgemeines

Fiir die Zwecke dieses Abkommens gelten die folgenden Erzeugnisse als Ursprungserzeugnisse

einer Vertragspartei:

a)  Erzeugnisse, die im Sinne des Artikels 4 in einer Vertragspartei vollstindig gewonnen oder

hergestellt worden sind, und
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b)  Erzeugnisse, die in einer Vertragspartei unter Verwendung von Vormaterialien hergestellt
worden sind, die dort nicht vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind, vorausgesetzt,
dass diese Vormaterialien in der betroffenen Vertragspartei im Sinne des Artikels 5 in

ausreichendem Malle be- oder verarbeitet worden sind.

ARTIKEL 3

Ursprungskumulierung

(1) Ungeachtet Artikel 2 (Allgemeines) gelten als Ursprungserzeugnisse einer Vertragspartei
Erzeugnisse, die dort unter Verwendung von Vormaterialien mit Ursprung in der anderen
Vertragspartei hergestellt worden sind, sofern die vorgenommene Be- oder Verarbeitung iiber die in
Artikel 6 (Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen) genannte Behandlung hinausgeht. Die
Vormaterialien der anderen Vertragspartei brauchen nicht in ausreichendem Maf3e be- oder

verarbeitet worden zu sein.

(2) Vormaterialien mit Ursprung in einem ASEAN-Staat, das mit der Union ein Préiferenz-
abkommen nach Artikel XXIV GATT 1994 abgeschossen hat, gelten als Vormaterialien mit
Ursprung in einer Vertragspartei, wenn sie in dieser Vertragspartei bei der Herstellung eines
Erzeugnisses verwendet worden sind, sofern sie in dieser Vertragspartei Be- oder Verarbeitungen
unterzogen worden sind, die {iber die in Artikel 6 (Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen)

genannte Behandlung hinausgehen.
(3) Fiir die Zwecke des Absatzes 2 wird der Ursprung der Vormaterialien anhand der

Ursprungsregeln festgelegt, die im Rahmen der Préaferenzabkommen zwischen der Union und

diesen Staaten gelten.
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(4) Fiir die Zwecke des Absatzes 2 wird die Ursprungseigenschaft der Vormaterialien, die aus
einem ASEAN-Staat in eine Vertragspartei zur weiteren Be- oder Verarbeitung ausgefiihrt werden,
durch einen Ursprungsnachweis erbracht, mit dem diese Vormaterialien direkt in die Union
ausgefiihrt werden konnten.

(5) Die Kumulierung nach den Absétzen 2 bis 7 ist nur unter der Voraussetzung zuldssig, dass

a) die am Erwerb der Ursprungseigenschaft beteiligten ASEAN-Staaten sich dazu verpflichtet
haben,

i)  dieses Protokoll einzuhalten bzw. dessen Einhaltung zu gewihrleisten und

i1)  flir die Zusammenarbeit der Verwaltungen zu sorgen, damit die ordnungsgeméifle
Umsetzung dieses Protokolls in Bezug auf die Union und auf die Staaten untereinander
gewdhrleistet ist;

b)  die Verpflichtungszusagen nach Buchstabe a der Union notifiziert wurden.

(6) Die in Anwendung des Absatzes 4 ausgestellten Ursprungserkldrungen enthalten einen der

folgenden Vermerke:

a) ,,Application of Article 3(2) of Protocol 1 of the EU/Singapore FTA* oder

b) ,,Application du paragraphe 2 de I'article 3 du protocole n° 1 de I'ALE UE/Singapour®.
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(7) Die in Anhang C dieses Protokolls aufgelisteten Vormaterialien sind von der Kumulierung

nach den Absitzen 2 bis 6 ausgeschlossen, sofern zum Zeitpunkt der Einfuhr des Erzeugnisses

a) die in einer Vertragspartei auf die Vormaterialien angewandte Zollpréiferenz nicht fiir alle an

der Kumulierung beteiligten Lénder gleich ist und

b) diesen Vormaterialien somit aufgrund der Kumulierung ein giinstigerer Zolltarif gewéhrt

wiirde als bei einer direkten Ausfuhr in eine Vertragspartei.

(8) Auf Antrag einer Vertragspartei konnen die Vertragsparteien Anhang C dieses Protokolls
durch Beschluss des nach Artikel 16.2 (Sonderausschiisse) eingesetzten Zollausschusses dndern.
Alle Antrige auf eine derartige Anderung werden der anderen Vertragspartei spitestens zwei

Monate vor der nichsten Sitzung des Ausschusses mitgeteilt.

(9) Vormaterialien mit Ursprung in einem ASEAN-Staat gelten als Vormaterialien mit Ursprung
in einer Vertragspartei, wenn sie dort weiterverarbeitet oder bei der Herstellung eines in Anhang D
dieses Protokolls aufgefiihrten Erzeugnisses verwendet worden sind, sofern sie in dieser
Vertragspartei Be- oder Verarbeitungen unterzogen worden sind, die iiber die in Artikel 6 (Nicht

ausreichende Be- oder Verarbeitungen) genannte Behandlung hinausgehen.

(10) Fiir die Zwecke des Absatzes 9 wird der Ursprung der Vormaterialien anhand der Priaferenz-
ursprungsregeln nach der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission! festgelegt, die

fiir Empféngerldnder des Allgemeinen Priferenzsystems (im Folgenden ,,APS*) gelten.

! Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission vom 28. Juli 2015 zur Ergéinzung
der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates mit
Einzelheiten zur Prizisierung von Bestimmungen des Zollkodex der Union (ABI. EU L 343
vom 29.12.2015, S. 1).
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(11) Fiir die Zwecke des Absatzes 9 wird die Ursprungseigenschaft der Vormaterialien, die aus
einem ASEAN-Staat in eine Vertragspartei zur weiteren Be- oder Verarbeitung ausgefiihrt werden,
durch einen Ursprungsnachweis geméll den Préferenzregeln nach der Delegierten Verordnung (EU)
2015/2446 der Kommission erbracht, die fiir APS-Empfangerlander gelten.

(12) Die Kumulierung nach den Absétzen 9 bis 13 ist nur unter der Voraussetzung zuldssig, dass

a) die am Erwerb der Ursprungseigenschaft beteiligten ASEAN-Staaten sich dazu verpflichtet
haben,

i) dieses Protokoll einzuhalten bzw. dessen Einhaltung zu gewihrleisten und

i1)  flir die Zusammenarbeit der Verwaltungen zu sorgen, damit die ordnungsgeméife
Umsetzung dieses Protokolls in Bezug auf die Union und auf die Staaten untereinander
gewdhrleistet ist;

b)  die Verpflichtungszusagen nach Buchstabe a der Union notifiziert wurden.

(13) Die in Anwendung des Absatzes 9 ausgestellten Ursprungserkldarungen enthalten einen der

folgenden Vermerke:

a) ,,Application of Article 3(9) of Protocol 1 of the EU/Singapore FTA* oder

b) ,,Application du paragraphe 9 de I'article 3 du protocole n° 1 de I'ALE UE/Singapour®.
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(14) Auf Antrag einer Vertragspartei konnen die Vertragsparteien Anhang D dieses Protokolls
durch Beschluss des nach Artikel 16.2 (Sonderausschiisse) eingesetzten Zollausschusses dndern.
Alle Antriige auf eine derartige Anderung werden der anderen Vertragspartei spitestens zwei
Monate vor der nichsten Sitzung des Ausschusses mitgeteilt.
(15) Die Kumulierung nach den Absétzen 9 bis 13 verliert ihre Giiltigkeit, wenn die Bedingungen
nach den Absétzen 2 bis 7 erfiillt sind.
ARTIKEL 4

Vollstindig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse
(1) Als in einer Vertragspartei vollstindig gewonnen oder hergestellt gelten:
a)  dort aus dem Boden oder dem Meeresgrund gewonnene mineralische Erzeugnisse
b)  dort angebaute und geerntete Friichte und pflanzliche Erzeugnisse
c)  dort geborene oder geschliipfte und dort aufgezogene lebende Tiere

d)  Erzeugnisse von dort aufgezogenen lebenden Tieren

e)  Erzeugnisse von geschlachteten Tieren, die dort geboren und aufgezogen wurden
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g)

h)

3

k)

D

m)

dort erzielte Jagdbeute und Fischfinge

Erzeugnisse der Aquakultur, von Fischen, Krebstieren und Weichtieren, die dort geschliipft

sind und dort aufgezogen wurden

Erzeugnisse der Seefischerei und andere von eigenen Schiffen auBBerhalb der Kiistenmeere

einer Vertragspartei aus dem Meer gewonnene Erzeugnisse

Erzeugnisse, die an Bord eigener Fabrikschiffe ausschlielich aus den unter Buchstabe h

genannten Erzeugnissen hergestellt werden

dort gesammelte Altwaren, die nur zur Gewinnung von Rohstoffen verwendet werden konnen
bei einer dort ausgelibten Produktionstétigkeit anfallende Abfille

aus dem Meeresboden oder Meeresuntergrund auBerhalb der Kiistenmeere einer Vertrags-
partei gewonnene Erzeugnisse, sofern die Vertragspartei zum Zwecke der Nutzbarmachung
AusschlieBlichkeitsrechte iiber diesen Teil des Meeresbodens oder Meeresuntergrunds ausiibt

und

dort ausschlieBlich aus Erzeugnissen nach den Buchstaben a bis | hergestellte Waren

(2) Die Begriffe ,,eigene Schiffe* und ,,eigene Fabrikschiffe* in Absatz 1 Buchstaben h und i sind

nur anwendbar auf Schiffe und Fabrikschiffe,

a)

die in einem Mitgliedstaat der Union oder in Singapur ins Schiffsregister eingetragen oder

dort angemeldet sind,
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b)  die unter der Flagge eines Mitgliedstaats der Union oder von Singapur fahren und

c) die eine der folgenden Bedingungen erfiillen:

1)  sie sind mindestens zur Hilfte Eigentum von Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats der

Union oder von Singapur

oder

i1)  sie sind Eigentum von Gesellschaften,

1.  die ihren Hauptsitz oder ihre Hauptniederlassung in einem Mitgliedstaat der

Union oder in Singapur haben und

2. die mindestens zur Hélfte Eigentum eines Mitgliedstaats der Union oder von

Singapur, von 6ffentlichen Einrichtungen oder von Staatsangehdrigen dieser

Staaten sind.

ARTIKEL 5

In ausreichendem Mal3e be- oder verarbeitete Erzeugnisse

(1) Fir die Zwecke des Artikels 2 (Allgemeines) Buchstabe b gelten Erzeugnisse, die nicht

vollstdndig gewonnen oder hergestellt worden sind, als in ausreichendem Mal3e be- oder verarbeitet,

wenn die Bedingungen der Liste in den Anhingen B oder B(a) dieses Protokolls erfiillt sind.
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(2) Indiesen Bedingungen sind fiir alle unter dieses Abkommen fallenden Erzeugnisse die Be-
oder Verarbeitungen festgelegt, die an den bei der Herstellung der Erzeugnisse verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen werden miissen; sie gelten nur fiir diese
Vormaterialien. Ein Erzeugnis, das nach den Bedingungen der Liste in den Anhéngen B oder B(a)
dieses Protokolls die Ursprungseigenschaft erworben hat und bei der Herstellung eines anderen
Erzeugnisses verwendet wird, muss die fiir das andere Erzeugnis geltenden Bedingungen nicht
erfiillen; die gegebenenfalls bei der Herstellung des ersten Erzeugnisses verwendeten

Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft bleiben demnach unberiicksichtigt.

(3) Abweichend von Absatz 1 und vorbehaltlich der Absétze 4 und 5 kdnnen Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die aufgrund der Auflagen der Liste in den Anhéngen B oder B(a) dieses
Protokolls bei der Herstellung eines bestimmten Erzeugnisses nicht verwendet werden diirfen,

dennoch verwendet werden, sofern

a)  ihr festgestelltes Nettogewicht zehn Prozent des Gewichts des Erzeugnisses bei Erzeugnissen
der Kapitel 2 und 4 bis 24 des Harmonisierten Systems, ausgenommen verarbeitete

Fischereierzeugnisse des Kapitels 16, nicht tiberschreitet,

b)  ihr festgestellter Gesamtwert zehn Prozent des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses bei anderen
Erzeugnissen, ausgenommen Erzeugnisse der Kapitel 50 bis 63 des Harmonisierten Systems,
fiir welche die Toleranzen in den Bemerkungen 6 und 7 in Anhang A dieses Protokolls gelten,

nicht liberschreitet.
(4) Absatz 3 ist nicht so zu verstehen, dass es zuldssig ist, die in der Liste des Anhangs B dieses

Protokolls festgesetzten Hochstanteile an Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zu

uberschreiten.
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(5) Die Absitze 3 und 4 gelten nicht fiir Erzeugnisse, die in einer Vertragspartei im Sinne von
Artikel 4 (Vollstindig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse) vollstindig gewonnen oder
hergestellt worden sind. Unbeschadet des Artikels 6 (Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen)
und des Artikels 7 Absatz 2 (MalB3gebende Einheit) gilt die dort genannte Toleranz jedoch fiir die
Summe aller bei der Herstellung eines Erzeugnisses verwendeten Vormaterialien, die geméf der in
der Liste in Anhang B dieses Protokolls genannten Regelung fiir dieses Erzeugnis vollstindig

gewonnen oder hergestellt sein miissen.
ARTIKEL 6
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen
(1) Unbeschadet des Absatzes 2 gelten folgende Be- oder Verarbeitungen ohne Riicksicht darauf,
ob die Bedingungen des Artikels 5 (In ausreichendem Maf3e be- oder verarbeitete Erzeugnisse)

erfiillt sind, als nicht ausreichend, um die Ursprungseigenschaft zu verleihen:

a)  Behandlungen, die dazu bestimmt sind, die Erzeugnisse wéhrend des Transports oder der

Lagerung in ihrem Zustand zu erhalten

b) das Teilen oder Zusammenstellen von Packstiicken

c)  das Waschen, Reinigen, Entfernen von Staub, Oxid, Ol, Farbe oder anderen Beschichtungen

d) das Biigeln von Textilien und Textilwaren
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g)

h)

3

k)

)

einfaches Anstreichen oder Polieren

das Schélen und teilweises oder vollstindiges Mahlen von Reis; das Polieren und Glasieren

von Getreide und Reis

das Féarben oder Aromatisieren von Zucker oder Formen von Wiirfelzucker; das teilweise oder

vollstindige Mahlen von Kristallzucker

das Enthiilsen, Entsteinen oder Schilen von Friichten, Niissen und Gemiise

das Schérfen, einfaches Schleifen oder einfaches Zerteilen

das Sieben, Aussondern, Einordnen, Sortieren (einschlieBlich des Zusammenstellens von

Sortimenten)

einfaches Abfiillen in Flaschen, Dosen, Fldaschchen, Sicke, Etuis, Schachteln, Befestigen auf

Karten oder Brettchen sowie alle anderen einfachen Verpackungsvorgénge

das Anbringen oder Aufdrucken von Marken, Etiketten, Logos oder anderen gleichartigen

Unterscheidungszeichen auf den Erzeugnissen selbst oder auf ihren UmschlieBungen

das einfache Mischen von Erzeugnissen, auch verschiedener Arten; Mischen von Zucker mit

jeglichen Vormaterialien

das einfache Hinzufiigen von Wasser oder Verdiinnen, Trocknen oder Denaturierung von

Erzeugnissen
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o) das einfache Zusammenfiigen von Teilen eines Erzeugnisses zu einem vollstdndigen

Erzeugnis oder Zerlegen von Erzeugnissen in Einzelteile

p)  Zusammentreffen von zwei oder mehr der unter den Buchstaben a bis o genannten Be- oder

Verarbeitungen oder

q) das Schlachten von Tieren.

(2) Im Sinne von Absatz 1 gelten Be- oder Verarbeitungen als einfach, wenn dafiir keine

besonderen Fertigkeiten oder speziell hergestellte oder dafiir installierte Maschinen, Gerite oder

Werkzeuge erforderlich sind.

(3) Bei der Beurteilung, ob die an einem Erzeugnis vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen als

nicht ausreichend im Sinne des Absatzes 1 gelten, sind alle in der Union oder in Singapur an diesem

Erzeugnis vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen in Betracht zu ziehen.

ARTIKEL 7

Mafgebende Einheit

(1) Maligebende Einheit fiir die Anwendung dieses Protokolls ist die fiir die Einreihung in die

Position des Harmonisierten Systems mal3gebende Einheit des Erzeugnisses.

EU/SG/P1/de 18



(2) Bei einer Sendung mit einer Anzahl gleicher Erzeugnisse, die in dieselbe Position des
Harmonisierten Systems eingereiht werden, gelten die Bestimmungen dieses Protokolls fiir jedes

Erzeugnis einzeln betrachtet.
Werden UmschlieBungen nach der Allgemeinen Vorschrift 5 fiir die Auslegung des Harmonisierten
Systems wie das darin enthaltene Erzeugnis eingereiht, so werden die UmschlieBungen auch fiir die
Bestimmung des Ursprungs wie das Erzeugnis behandelt.
ARTIKEL 8
Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge
Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge, die mit Gerdten, Maschinen, Apparaten oder Fahrzeugen

geliefert werden, werden mit diesen zusammen als Einheit angesehen, wenn sie als Bestandteil der

Normalausriistung in deren Preis enthalten sind oder nicht gesondert in Rechnung gestellt werden.

EU/SG/P1/de 19



ARTIKEL 9
Warenzusammenstellungen

Warenzusammenstellungen im Sinne der Allgemeinen Vorschrift 3 fiir die Auslegung des
Harmonisierten Systems gelten als Ursprungserzeugnisse, wenn alle Bestandteile Ursprungs-
erzeugnisse sind. Jedoch gilt eine Warenzusammenstellung, die aus Bestandteilen mit Ursprungs-
eigenschaft und Bestandteilen ohne Ursprungseigenschaft besteht, in ihrer Gesamtheit als
Ursprungserzeugnis, sofern der Wert der Bestandteile ohne Ursprungseigenschaft fiinfzehn Prozent
des Ab-Werk-Preises der Warenzusammenstellung nicht {iberschreitet.

ARTIKEL 10

Neutrale Elemente

Bei der Feststellung, ob ein Erzeugnis ein Ursprungserzeugnis einer Vertragspartei ist, braucht der
Ursprung der folgenden gegebenenfalls bei seiner Herstellung verwendeten Waren nicht
beriicksichtigt zu werden:

a)  Energie und Brennstoffe,

b)  Anlagen und Ausriistung, einschlieBlich der fiir ihre Wartung verwendeten Waren,
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c)  Maschinen, Werkzeuge, PreBmatrizen und Guf3formen; fiir die Wartung von Ausriistungen
und Gebéduden verwendete Ersatzteile und Vormaterialien; bei der Produktion oder Nutzung
von Ausriistungen und Gebduden verwendete Schmierstoffe, Fette, Verbundwerkstoffe und
sonstige Vormaterialien; Handschuhe, Brillen, Schuhe, Bekleidung, Sicherheitsausriistung
und -zubehor; zur Priifung oder Kontrolle von Waren verwendete Ausriistung oder Gerite;

Katalysatoren und Losungsmittel und

d) sonstige Waren, die nicht in die endgiiltige Zusammensetzung des Erzeugnisses eingehen

oder nicht eingehen sollen.

ARTIKEL 11

BuchméBige Trennung

(1) Werden bei der Be- oder Verarbeitung eines Erzeugnisses austauschbare Vormaterialien mit

oder ohne Ursprungseigenschaft verwendet, so konnen die zustidndigen Regierungsbehdrde den

Beteiligten auf schriftlichen Antrag die Bewilligung erteilen, die Vormaterialien nach der Methode

der buchméBigen Trennung ohne getrennte Lagerung zu verwalten.

(2) Die zustdandigen Regierungsbehorden konnen die Bewilligung nach Absatz 1 von allen thnen

zweckdienlich erscheinenden Voraussetzungen abhingig machen.

EU/SG/P1/de 21



(3) Die Bewilligung wird nur dann gewéhrt, wenn durch Anwendung der Methode der
buchméBigen Trennung gewéhrleistet werden kann, dass die Zahl der hergestellten Erzeugnisse, die
als Ursprungserzeugnisse der Union oder von Singapur angesehen werden konnen, jederzeit der
Zahl der Erzeugnisse entspricht, die bei raumlicher Trennung der Lagerbestdnde hitten hergestellt

werden konnen.

(4) Nach Bewilligung ist die Anwendung der Methode der buchméBigen Trennung,
beispielsweise Mittelbildung oder Priorititssteuerung nach dem LIFO- oder FIFO-Verfahren, nach
den in der Union oder in Singapur allgemein anerkannten Buchfiihrungsgrundsitzen, je nachdem

wo das Erzeugnis hergestellt wird, aufzuzeichnen.

(5) Ein die Methode der buchméafigen Trennung nutzender Hersteller fertigt fiir die Menge der
Erzeugnisse, die als Ursprungserzeugnisse der ausfiihrenden Vertragspartei angesehen werden
konnen, Ursprungserkldrungen aus oder beantragt diese. Auf Verlangen der Zollbehorden oder der
zustandigen Regierungsbehdrde der ausfiihrenden Vertragspartei hat der Begiinstigte eine Erklarung

iiber die Verwaltung dieser Mengen vorzulegen.
(6) Die zustindigen Regierungsbehdrden iiberwachen die Verwendung der Bewilligungen nach

Absatz 3; sie konnen diese widerrufen, wenn ein Hersteller von der Bewilligung in unzuléssiger

Weise Gebrauch macht oder die iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls nicht erfiillt.

EU/SG/P1/de 22



ABSCHNITT 3

TERRITORIALE AUFLAGEN

ARTIKEL 12

Territorialititsprinzip

(1) Die in Abschnitt 2 genannten Bedingungen fiir den Erwerb der Ursprungseigenschaft miissen

ohne Unterbrechung in einer Vertragspartei erfiillt werden.

(2) Ursprungswaren, die aus einer Vertragspartei in eine Nichtvertragspartei ausgefiihrt und
anschlieBend wieder eingefiihrt werden, gelten als Erzeugnisse ohne Ursprungseigenschaft, es sei
denn, den Zollbehdrden kann glaubhaft dargelegt werden,

a)  dass die wiedereingefiihrten Waren dieselben wie die ausgefiihrten Waren sind und

b)  dass diese Waren wihrend ihres Verbleibs in der Nichtvertragspartei oder wéihrend des

Transports keine Behandlung erfahren haben, die liber das zur Erhaltung ihres Zustands

erforderliche Maf} hinausgeht.
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ARTIKEL 13

Nichtveridnderung

(1) Die zur Einfuhr in eine Vertragspartei angemeldeten Erzeugnisse miissen dieselben sein wie
die, welche aus der anderen Vertragspartei, als dessen Ursprungserzeugnisse sie gelten, ausgefiihrt
wurden. Vor der Einfuhr diirfen sie nicht verdndert, in irgend einer Weise umgewandelt oder Be-
oder Verarbeitungen unterzogen worden sein, die iiber das zur Erhaltung ihres Zustands
erforderliche Mal3 hinausgehen; ausgenommen davon sind das Anbringen oder Beifiigen von
Marken, Etiketten, Siegeln oder sonstiger Dokumentation, um die Einhaltung spezifischer

inldndischer Anforderungen der einfiihrenden Vertragspartei zu gewéahrleisten.

(2) Erzeugnisse oder Sendungen konnen gelagert werden, solange die Erzeugnisse in dem

Durchfuhrland/den Durchfuhrlindern unter zollamtlicher Uberwachung verbleiben.

(3) Unbeschadet von Abschnitt 5 konnen Sendungen aufgeteilt werden, wenn dies durch den
Ausfiihrer oder unter seiner Verantwortung geschieht und solange die Erzeugnisse in dem

Durchfuhrland/den Durchfuhrlindern unter zollamtlicher Uberwachung verbleiben.

(4) Die Bedingungen der Absétze 1 bis 3 gelten als erfiillt, sofern die Zollbehdrden nicht Grund
zur Annahme des Gegenteils haben; in diesem Fall konnen die Zollbehérden den Anmelder
auffordern, die Erflillung nachzuweisen, was in jeder Art geschehen kann, einschlieBlich durch
Vorlage vertraglich festgelegter Frachtpapiere wie Konnossements oder faktischer oder konkreter
Nachweise ausgehend von der Kennung oder Nummerierung von Packstiicken oder durch jeden

Hinweis auf die Waren selbst.
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ARTIKEL 14

Ausstellungen

(1)  Werden Ursprungserzeugnisse zu einer Ausstellung in ein anderes Land als eine
Vertragspartei versandt und nach der Ausstellung zur Einfuhr in eine Vertragspartei verkauft, so
erhalten sie bei der Einfuhr die Beglinstigungen des Abkommens, sofern den Zollbehorden

glaubhaft dargelegt wird,

a)  dass ein Ausfiihrer diese Erzeugnisse aus einer Vertragspartei in das Ausstellungsland

versandt und dort ausgestellt hat,

b)  dass dieser Ausfiihrer die Erzeugnisse einem Empfénger in einer Vertragspartei verkauft oder

iiberlassen hat,

c) dass die Erzeugnisse wihrend oder unmittelbar nach der Ausstellung in dem Zustand, in dem

sie zur Ausstellung versandt worden waren, versandt worden sind und

d) dass die Erzeugnisse ab dem Zeitpunkt, zu dem sie zur Ausstellung versandt wurden, nicht zu

anderen Zwecken als zur Vorfithrung auf der Ausstellung verwendet worden sind.

(2) Nach Maligabe des Abschnitts 5 ist eine Ursprungserklarung auszustellen oder auszufertigen
und den Zollbehdrden der einfiihrenden Vertragspartei unter den iiblichen Voraussetzungen
vorzulegen. Darin sind Bezeichnung und Anschrift der Ausstellung anzugeben. Falls erforderlich,
kann ein zusitzlicher Nachweis iiber die Umstdnde verlangt werden, unter denen die Erzeugnisse

ausgestellt worden sind.
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(3) Absatz 1 gilt fiir Handels-, Industrie-, Landwirtschafts- und Handwerksmessen oder -
ausstellungen und @hnliche 6ffentliche Veranstaltungen, bei denen die Erzeugnisse unter
zollamtlicher Uberwachung bleiben; ausgenommen sind Veranstaltungen zu privaten Zwecken fiir

den Verkauf ausldndischer Erzeugnisse in Liden oder Geschéftslokalen.

ABSCHNITT 4

RUCKVERGUTUNG ODER BEFREIUNG

ARTIKEL 15

Verbot der Zollriickvergiitung oder Zollbefreiung

(1) Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft, die in der Union oder in Singapur bei der
Herstellung von Ursprungserzeugnissen verwendet worden sind, fiir die nach Abschnitt 5 eine
Ursprungserkldrung ausgestellt oder ausgefertigt worden ist, diirfen in der Union oder in Singapur

nicht Gegenstand einer wie auch immer gearteten Zollriickvergiitung oder Zollbefreiung sein.

(2) Das Verbot nach Absatz 1 betrifft in der Union oder in Singapur geltende Regelungen, nach
denen Zolle auf bei der Herstellung von Ursprungserzeugnissen verwendete Vormaterialien oder
Abgaben gleicher Wirkung vollstindig oder teilweise erstattet, erlassen oder nicht erhoben werden,
sofern die Erstattung, der Erlass oder die Nichterhebung ausdriicklich oder faktisch gewahrt wird,
wenn die aus den betreffenden Vormaterialien hergestellten Erzeugnisse ausgefiihrt werden, nicht
dagegen, wenn diese Erzeugnisse in einer Vertragspartei in den zollrechtlich freien Verkehr

iibergehen.
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(3) Der Ausfiihrer von Erzeugnissen mit Ursprungserkldrungen hat auf Verlangen der
Zollbehorden jederzeit alle zweckdienlichen Unterlagen vorzulegen, um nachzuweisen, dass fiir die
bei der Herstellung dieser Erzeugnisse verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft
keine Zollriickvergiitung gewahrt worden ist und samtliche fiir solche Vormaterialien geltenden

Z06lle und Abgaben gleicher Wirkung tatsichlich entrichtet worden sind.

(4) Die Absitze 1 bis 3 gelten auch fiir UmschlieBungen im Sinne des Artikels 7 (Mafigebende
Einheit) Absatz 2, fiir Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge im Sinne des Artikels 8 (Zubehor,
Ersatzteile und Werkzeuge) sowie fiir Warenzusammenstellungen im Sinne des Artikels 9
(Warenzusammenstellungen), wenn es sich dabei um Erzeugnisse ohne Ursprungseigenschaft

handelt.

(5) Die Absitze 1 bis 4 gelten nur fiir Vormaterialien, die unter dieses Protokoll fallen.
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ABSCHNITT 5

URSPRUNGSERKLARUNG

ARTIKEL 16

Allgemeines

(1)  Ursprungserzeugnisse der Union erhalten bei der Einfuhr nach Singapur und Ursprungs-
erzeugnisse Singapurs erhalten bei der Einfuhr in die Union die Zollpraferenzbehandlung dieses
Abkommens, sofern eine Erklarung (im Folgenden ,,Ursprungserklarung®) vorgelegt wird. Die
Ursprungserkldrung wird auf einer Rechnung oder einem anderen Handelspapier abgegeben, in dem

das Ursprungserzeugnis so genau bezeichnet ist, dass die Feststellung der Namlichkeit mdglich ist.
(2) Ursprungserzeugnisse im Sinne dieses Protokolls erhalten in den in Artikel 22 (Ausnahmen

von der Ursprungserkldrung) genannten Fillen die Zollpraferenzbehandlung dieses Abkomments,

ohne dass einer der in Absatz 1 genannten Nachweise vorgelegt werden muss.
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ARTIKEL 17

Voraussetzungen fiir die Ausfertigung der Ursprungserklarung

(1) Die in Artikel 16 (Allgemeines) genannte Ursprungserkldrung kann ausgefertigt werden:

a)  in der Union:

1) von einem Ausfiithrer im Sinne des Artikels 18 (Erméchtigter Ausfiihrer) oder

ii)  von einem Ausfiihrer fiir Sendungen von einem oder mehreren Packstiicken, die

Ursprungserzeugnisse enthalten, deren Wert 6 000 EUR je Sendung nicht iiberschreitet;

b) in Singapur von einem Ausfiihrer,

1) der bei der zustdndigen Behorde eingetragen ist und eine unternehmensspezifische

Nummer erhalten hat und

i1)  der die einschldgigen Rechtsvorschriften Singapurs beziiglich der Ausfertigung von

Ursprungserklarungen erfiillt.
(2) Die Ursprungserkliarung kann ausgefertigt werden, falls die betreffenden Erzeugnisse als

Ursprungserzeugnisse der Union oder Singapurs angesehen werden kénnen und die iibrigen

Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind.
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(3) Der Ausfiihrer, der eine Ursprungserkldrung ausfertigt, hat auf Verlangen der Zollbehérden
der ausfiithrenden Vertragspartei jederzeit alle in Artikel 23 (Belege) genannten zweckdienlichen
Unterlagen zum Nachweis der Ursprungseigenschaft der betreffenden Erzeugnisse sowie der

Erfiillung der iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls vorzulegen.

(4) Die Ursprungserkldrung ist vom Ausfiihrer maschinenschriftlich oder mechanografisch auf
der Rechnung, dem Lieferschein oder einem anderen Handelspapier mit dem Wortlaut des

Anhangs E zu diesem Protokoll nach MaB3gabe der dort geltenden Rechtsvorschriften der
ausfiihrenden Vertragspartei auszufertigen. Wird die Erkldrung handschriftlich erstellt, so muss dies
mit Tinte in Blockschrift erfolgen. Im Fall der Ausfuhren aus Singapur ist die Ursprungserkldrung
in der englischen Sprachfassung auszufertigen, im Fall der Ausfuhren aus der Union kann die
Ursprungserklarung in einer der Sprachfassungen des Anhangs E dieses Protokolls ausgefertigt

werden.

(5) Die Ursprungserkliarung ist vom Ausflihrer eigenhidndig zu unterzeichnen. Ein erméichtigter
Ausfiihrer im Sinne des Artikels 18 (Erméchtigter Ausfiihrer) braucht solche Erklarungen nicht zu
unterzeichnen, wenn er sich gegeniiber den Zollbehdrden der ausfiihrenden Vertragspartei
schriftlich verpflichtet, die volle Verantwortung fiir jede Ursprungserklérung zu tibernehmen, die

ihn so identifiziert, als ob er sie eigenhidndig unterzeichnet hitte.

(6) Abweichend von Absatz 1 kann eine Ursprungserkldrung ausnahmsweise nach der Ausfuhr
ausgefertigt werden (nachtrdgliche Erkldrung), sofern sie in der einfiihrenden Vertragspartei im
Falle der Union spétestens zwei Jahre, im Falle Singapurs spitestens ein Jahr nach dem Verbringen

der Waren in das jeweilige Gebiet vorgelegt wird.
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ARTIKEL 18

Ermaéchtigter Ausfiihrer

(1) Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Union kdnnen einen Ausfiihrer (im Folgenden
»erméchtigter Ausfiihrer*), der nach diesem Abkommen Erzeugnisse ausfiihrt, dazu erméchtigen,
ohne Riicksicht auf den Wert dieser Erzeugnisse Ursprungserklédrungen auszufertigen. Ein
Ausfiihrer, der eine solche Erméachtigung (Bewilligung) beantragt, muss jede von den Zollbehdrden
fiir erforderlich gehaltene Gewdhr fiir die Kontrolle der Ursprungseigenschaft der Erzeugnisse und

fiir die Erfiillung der iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls bieten.

(2) Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Union kénnen die Bewilligung des Status eines
ermichtigten Ausfiihrers von allen ihnen zweckdienlich erscheinenden Voraussetzungen abhédngig

machen.

(3) Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Union erteilen dem erméchtigten Ausfiihrer eine

Bewilligungsnummer, die in der Ursprungserkldrung anzugeben ist.

(4) Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Union {iberwachen die Verwendung der

Bewilligung durch den erméchtigten Ausfiihrer.

(5) Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Union konnen die Bewilligung jederzeit widerrufen.
Sie widerrufen sie, wenn der erméchtigte Ausfiihrer die in Absatz 1 genannte Gewihr nicht mehr
bietet, die in Absatz 2 genannten Voraussetzungen nicht mehr erfiillt oder von der Bewilligung in

unzuldssiger Weise Gebrauch macht.
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ARTIKEL 19

Geltungsdauer der Ursprungserkldrung

(1)  Eine Ursprungserklidrung bleibt zwolf Monate nach dem Datum der Ausstellung in der
ausfiihrenden Vertragspartei giiltig. Die Zollprédferenzbehandlung ist innerhalb dieser Frist bei den

Zollbehorden der einfithrenden Vertragspartei zu beantragen.

(2)  Ursprungserkldrungen, die den Zollbehorden der einfithrenden Vertragspartei nach Ablauf der
in Absatz 1 genannten Vorlagefrist vorgelegt werden, konnen zur Gewdhrung der
Priaferenzbehandlung angenommen werden, wenn die Frist aufgrund aulergewdhnlicher Umstidnde

nicht eingehalten werden konnte.
(3) Inden Féllen einer verspdteten Vorlage, die nicht in Absatz 2 erwidhnt werden, konnen die
Zollbehorden der einfithrenden Vertragspartei Ursprungserklarungen annehmen, wenn ihnen die
Erzeugnisse vor Ablauf der Vorlagefrist gestellt worden sind.
ARTIKEL 20
Vorlage der Ursprungserklarung
Zur Beantragung der Zollpraferenzbehandlung sind den Zollbehorden der einfithrenden

Vertragspartei nach den dort geltenden Verfahrensvorschriften Ursprungserklarungen vorzulegen.

Diese Behdrden konnen eine Ubersetzung der Ursprungserklirung verlangen.
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ARTIKEL 21

Einfuhr in Teilsendungen

Werden auf Antrag des Einfiihrers und unter den von den Zollbehdrden der einfiihrenden
Vertragspartei festgelegten Voraussetzungen zerlegte oder noch nicht zusammengesetzte
Erzeugnisse der Abschnitte XVI und XVII oder der Positionen 7308 und 9406 des Harmonisierten
Systems im Sinne der Allgemeinen Vorschrift 2 a zum Harmonisierten System in Teilsendungen
eingefiihrt, so ist den Zollbehdrden bei der Einfuhr der ersten Teilsendung eine einzige

Ursprungserkldrung vorzulegen.

ARTIKEL 22

Ausnahmen von der Ursprungserklarung

(1) Erzeugnisse, die in Kleinsendungen von Privatpersonen an Privatpersonen versandt werden
oder die sich im personlichen Gepéck von Reisenden befinden, werden ohne Vorlage einer
Ursprungserkliarung als Ursprungserzeugnisse angesehen, sofern es sich um Einfuhren
nichtkommerzieller Art handelt und erklart wird, dass die Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt
sind, sofern an der Richtigkeit dieser Erklarung kein Zweifel besteht. Bei Postversand kann diese
Erklarung auf der Zollinhaltserklarung CN22/CN23 oder einem dieser beigefligten Blatt abgegeben

werden.
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(2) Als Einfuhren nichtkommerzieller Art gelten solche, die gelegentlich erfolgen und ausschlieB3-
lich aus Erzeugnissen bestehen, die zum personlichen Ge- oder Verbrauch der Empfanger oder der
Reisenden oder zum Ge- oder Verbrauch in deren Haushalt bestimmt sind; dabei diirfen diese
Erzeugnisse weder durch ihre Beschaffenheit noch durch ihre Menge zu der Vermutung Anlass

geben, dass ihre Einfuhr aus kommerziellen Griinden erfolgt.

(3) AuBerdem darf der Gesamtwert der Erzeugnisse bei Kleinsendungen 500 EUR und bei den im

personlichen Gepack von Reisenden enthaltenen Erzeugnissen 1 200 EUR nicht {iberschreiten.

ARTIKEL 23

Belege

Bei den in Artikel 17 (Voraussetzungen fiir die Ausfertigung der Ursprungserklarung) Absatz 3
genannten Unterlagen zum Nachweis dafiir, dass Erzeugnisse mit einer Ursprungserklarung
tatsdchlich als Ursprungserzeugnisse der Union oder Singapurs angesehen werden konnen und die
ibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind, kann es sich unter anderem um folgende

Unterlagen handeln:

a)  unmittelbarer Nachweis der vom Ausfiihrer oder Lieferanten angewandten Verfahren zur
Herstellung der betreffenden Waren, z. B. anhand seiner Rechnungslegung oder seiner

internen Buchfiihrung,

b)  Belege iiber die Ursprungseigenschaft der bei der Herstellung verwendeten Vormaterialien,
sofern diese Belege in einer Vertragspartei ausgestellt oder ausgefertigt worden sind, wo sie

nach den dort geltenden Rechtsvorschriften verwendet werden oder
c) Belege liber die in einer Vertragspartei an den betreffenden Vormaterialien vorgenommenen

Be- oder Verarbeitungen, sofern diese Belege in einer Vertragspartei ausgestellt oder ausge-

fertigt worden sind, wo sie nach den dort geltenden Rechtsvorschriften verwendet werden.
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ARTIKEL 24

Aufbewahrung von Ursprungserklarungen und Belegen

(1) Ein Ausfiihrer, der eine Ursprungserklarung ausfertigt, hat eine Abschrift dieser
Ursprungserklarung sowie die in Artikel 17 (Voraussetzungen fiir die Ausfertigung der

Ursprungserkldrung) Absatz 3 genannten Unterlagen mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

(2) Die Zollbehorden der einfiihrenden Vertragspartei bewahren die ihnen vorgelegten

Ursprungserkldrungen mindestens drei Jahre lang auf.

(3) Jede Vertragspartei gestattet den Ausfiihrern auf ihrem Gebiet nach den Gesetzen und
sonstigen Vorschriften der jeweiligen Vertragspartei die Unterlagen und Aufzeichnungen auf jedem
Tréger aufzubewahren, sofern diese Unterlagen und Aufzeichnungen gesichtet und ausgedruckt

werden konnen.
ARTIKEL 25
Abweichungen und Formfehler
(1) Bei geringfiigigen Abweichungen zwischen den Angaben in der Ursprungserkldrung und den
Angaben in den Unterlagen, die der Zollstelle zur Erfiillung der Einfuhrférmlichkeiten fiir die
Erzeugnisse vorgelegt werden, ist die Ursprungserklarung nicht allein dadurch ungiiltig,

sofern einwandfrei nachgewiesen wird, dass dieses Papier sich auf die gestellten Erzeugnisse

bezieht.
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(2) Eindeutige Formfehler wie Tippfehler in einer Ursprungserkldrung diirfen nicht zur
Ablehnung dieses Nachweises fithren, wenn diese Fehler keinen Zweifel an der Richtigkeit

der Angaben in dem Papier entstehen lassen.

ARTIKEL 26

In Euro ausgedriickte Betrdge

(1) Fiir die Zwecke des Artikels 17 (Voraussetzungen fiir die Ausfertigung der Ursprungs-
erkldrung) Absatz 1 Buchstabe a Ziffer ii oder des Artikels 22 (Ausnahmen von der Ursprungs-
erklarung) Absatz 3 in den Fillen, in denen die Erzeugnisse in einer anderen Wahrung als Euro in
Rechnung gestellt werden, werden die Betrdge in den Landeswéihrungen der Mitgliedstaaten der
Union, die den in Euro ausgedriickten Betrdgen entsprechen, von den betroffenen Léndern jihrlich

festgelegt.

(2) Fiir die Begiinstigungen des Artikels 17 (Voraussetzungen fiir die Ausfertigung der
Ursprungserkldrung) Absatz 1 Buchstabe a Ziffer ii oder des Artikels 22 (Ausnahmen von der
Ursprungserkldrung) Absatz 3 ist der von der betreffende Vertragspartei festgelegte Betrag in der
Wiéhrung mafigebend, in der die Rechnung ausgestellt ist.

(3) Fiir die Umrechnung der in Euro ausgedriickten Betrége in die Landeswdhrungen gilt der
Euro-Kurs der jeweiligen Landeswahrung am ersten Arbeitstag des Monats Oktober. Die Betrige
sind der Europdischen Kommission bis zum 15. Oktober mitzuteilen; sie gelten ab 1. Januar des

folgenden Jahres. Die Europdische Kommission teilt die Betrdge den betreffenden Lindern mit.
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(4) Ein Mitgliedstaat der Union kann den Betrag, der sich aus der Umrechnung eines in Euro
ausgedriickten Betrags in seine Landeswéhrung ergibt, auf- oder abrunden. Der gerundete Betrag
darf um hochstens 5 % vom Ergebnis der Umrechnung abweichen. Ein Mitgliedstaat der Union
kann den Betrag in seiner Landeswiahrung, der dem in Euro ausgedriickten Betrag entspricht,
unverdndert beibehalten, sofern sich durch die Umrechnung dieses Betrages zum Zeitpunkt der in
Absatz 3 vorgesehenen jahrlichen Anpassung der Gegenwert in der Landeswihrung vor dem
Runden um weniger als 15 % erhoht. Der Gegenwert in der Landeswéhrung kann unveriandert
beibehalten werden, sofern die Umrechnung zu einer Verringerung dieses Gegenwerts fiihren

wiirde.

(5) Die in Euro ausgedriickten Betrdge werden auf Antrag der Union oder Singapurs von dem
nach Artikel 16.2 (Sonderausschiisse) eingesetzten Zollausschuss iiberpriift. Dabei priifen die
Vertragsparteien, ob es erstrebenswert ist, die Auswirkungen dieser Beschrinkungen in realen
Werten zu erhalten. Zu diesen Zwecken konnen die Vertragsparteien durch Beschluss des

Zollausschuss die in Euro ausgedriickten Betrdge dndern.
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ABSCHNITT 6

METHODEN DER VERWALTUNGSZUSAMMENARBEIT

ARTIKEL 27

Zusammenarbeit der zustindigen Behdrden

(1) Die Zollbehorden der Vertragspartei teilen einander iiber die Europdische Kommission die

Anschriften der Zollbehorden mit, die fiir die Priifung der Ursprungserklarungen zusténdig sind.
(2) Um die ordnungsgemédfle Anwendung dieses Protokolls zu gewdhrleisten, leisten die
Vertragsparteien einander tiber die zustéindigen Behdrden Amtshilfe bei der Priifung der
Ursprungserklarungen sowie der Richtigkeit der in diesen Papieren enthaltenen Angaben.
ARTIKEL 28

Priifung der Ursprungserklarung
(1)  Eine nachtrigliche Priifung der Ursprungserkldrungen erfolgt stichprobenweise oder immer
dann, wenn die Zollbehorden der einfiihrenden Vertragspartei begriindete Zweifel an der Echtheit

der Papiere, der Ursprungseigenschaft der betreffenden Erzeugnisse oder der Erfiillung der iibrigen

Voraussetzungen dieses Protokolls haben.
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(2) In Féllen nach Absatz 1 senden die Zollbehorden der einfithrenden Vertragspartei die
Ursprungserkldrung, wenn sie vorgelegt worden ist, oder eine Abschrift dieses Papiers an die
Zollbehorden der ausfiihrenden Vertragspartei zuriick, gegebenenfalls unter Angabe der Griinde fiir
das Ersuchen um Nachpriifung. Zur Begriindung des Ersuchens um Nachpriifung iibermitteln sie
alle Papiere und teilen alle bekannten Umsténde mit, die auf die Unrichtigkeit der Angaben in den

Ursprungserkldrungen schlieen lassen.

(3) Die Priifung wird von den Zollbehorden der ausfiihrenden Vertragspartei durchgefiihrt. Sie
sind berechtigt, zu diesem Zweck die Vorlage von Beweismitteln zu verlangen und jede Art von
Uberpriifung der Rechnungslegung des Ausfiihrers oder jede sonstige von ihnen fiir zweckdienlich

erachtete Kontrolle durchzufiihren.

(4) BeschlieBen die Zollbehorden der einfithrenden Vertragspartei, bis zum Eingang des Ergeb-
nisses der Nachpriifung die Priaferenzbehandlung fiir die betreffenden Erzeugnisse auszusetzen, so
bieten sie dem Einfiihrer vorbehaltlich der fiir notwendig erachteten Sicherungsmafnahmen an, die
Erzeugnisse freizugeben. Jede Aussetzung der Praferenzbehandlung wird so bald wie moglich
riickgidngig gemacht, nachdem die Zollbehdrden der einfiihrenden Vertragspartei die Ursprungs-
eigenschaft der betreffenden Erzeugnisse oder die Erfiillung der librigen Voraussetzungen dieses

Protokolls festgestellt haben.

(5) Das Ergebnis dieser Priifung ist den Zollbehorden, die um die Priifung ersucht haben, so bald
wie moglich mitzuteilen. Anhand dieses Ergebnisses muss sich eindeutig feststellen lassen, ob die
Papiere echt sind und ob die betreffenden Erzeugnisse als Ursprungserzeugnisse der Vertrags-

parteien angesehen werden konnen und die librigen Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind.
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(6) Istim Falle begriindeter Zweifel zehn Monate nach dem Tag des Ersuchens um nachtrigliche
Priifung noch keine Antwort eingegangen oder enthélt die Antwort keine ausreichenden Angaben,
um den ersuchenden Zollbehdrden zu ermoglichen, iiber die Echtheit des betreffenden Papiers oder
den tatsdchlichen Ursprung der Erzeugnisse zu entscheiden, so lehnen die ersuchenden
Zollbehorden die Gewédhrung der Priaferenzbehandlung ab, es sei denn, dass aulergewdhnliche

Umsténde vorliegen.

ARTIKEL 29

Behordliche Untersuchungen

(1) Lassen die Ergebnisse des Priifungsverfahrens oder andere vorliegende wesentliche Informa-
tionen darauf schlieen, dass die Bestimmungen dieses Protokolls nicht eingehalten worden sind, so
fiihrt die ausfiihrende Vertragspartei von sich aus oder auf Ersuchen der anderen Vertragspartei die
erforderlichen Untersuchungen durch oder veranlasst, dass diese Untersuchungen mit der gebotenen
Dringlichkeit durchgefiihrt werden, um solche Zuwiderhandlungen festzustellen und zu verhiiten.
Die Ergebnisse solcher Untersuchungen werden der Vertragspartei, die um die Priifung ersucht hat,

mitgeteilt.
(2) Die Vertragspartei, die um die Priifung ersucht hat, kann unter den von den zustidndigen

Behorden der ausfiihrenden Vertragspartei gegebenenfalls festgelegten Bedingungen bei den

Untersuchungen zugegen sein.
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(3) Hat eine Vertragspartei auf der Grundlage objektiver Informationen wiederholt eine

Verweigerung? der Verwaltungszusammenarbeit nach diesem Abschnitt oder systematischen oder

vorsitzlichen Betrug durch die andere Vertragspartei festgestellt, so kann die betroffene

Vertragspartei die einschldgige Praferenzbehandlung fiir die betreffenden Erzeugnisse nach

Artikel 4 voriibergehend aussetzen.

(4) Die voriibergehende Aussetzung ist unter den folgenden Voraussetzungen zuldssig:

a)

b)

Die Vertragspartei, die im Einklang mit Absatz 3 eine Feststellung gemacht hat, notifiziert
ihre Feststellung zusammen mit den objektiven Informationen sowie ihre Empfehlungen fiir
die zu ergreifenden Maflnahmen unverziiglich dem nach Artikel 16.1 eingesetzten
Handelsausschuss (Handelsausschuss). Nach Eingang einer solchen Notifikation berét der
Handelsausschuss auf der Grundlage aller zweckdienlichen Informationen und der objektiven
Informationen {iber geeignete Maflnahmen, um eine fiir beide Vertragsparteien annehmbare
Losung zu finden. Wihrend dieser Konsultationen wird den betreffenden Erzeugnissen die

Priaferenzbehandlung gewihrt.

Haben die Vertragsparteien Konsultationen im Handelsausschuss aufgenommen, aber
innerhalb von drei Monaten nach der Notifizierung keine Einigung tiber eine annehmbare
Losung erzielt, so kann die betroffene Vertragspartei die Anwendung der einschlidgigen
Priaferenzbehandlung fiir die betreffenden Erzeugnisse voriibergehend aussetzen, sofern dies
unbedingt erforderlich ist, um den Belangen der Vertragspartei entgegenzukommen. Eine

derartige Aussetzung wird dem Handelsausschuss unverziiglich notifiziert.

Eine wiederholte Verweigerung der Verwaltungszusammenarbeit im Sinne des Artikels 29
(Behordliche Untersuchungen) Absatz 3 liegt unter anderem vor, wenn die Verpflichtung zur
Uberpriifung der Ursprungseigenschaft der betreffenden Erzeugnisse wiederholt nicht erfiillt
wurde oder wenn die Mitteilung der Ergebnisse der Untersuchungen und/oder der
nachtriigliche Uberpriifung der Ursprungsnachweise zehn Monate lang wiederholt abgelehnt
oder ungebiihrlich verzogert wurde.
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c) Die voriibergehende Aussetzung nach diesem Artikel muss im Einklang stehen mit den
Auswirkungen auf die finanziellen Interessen der betroffenen Vertragspartei, die sich aus der
Lage ergeben, die zu den in Absatz 3 genannten Feststellungen der Vertragspartei fiihrte. Sie
gilt fiir hochstens sechs Monate; sie kann verldngert werden, falls sich die Bedingungen, die
urspriinglich zur Aussetzung fiihrten, bis zum Zeitpunkt des AuBerkrafttretens nicht

wesentlich verdndert haben und

d) Die voriibergehende Aussetzung und alle Verldngerungen werden unmittelbar nach ihrer
Annahme dem Handelsausschuss notifiziert. Sie sind Gegenstand regelméfBiger
Konsultationen im Handelsausschuss, insbesondere um sie zu beenden, sobald die

Voraussetzungen fiir ihre Anwendung nicht mehr gegeben sind.
ARTIKEL 30
Beilegung von Streitigkeiten
(1) Streitigkeiten im Zusammenhang mit den Priifungsverfahren des Artikels 28 (Priifung der
Ursprungserkldrung), die zwischen den zustdndigen Behdrden, die um eine Priifung ersuchen, und
den fiir diese Priifung zustdndigen Behdrden entstehen, oder Fragen zur Auslegung dieses

Protokolls sind dem nach Artikel 16.2 (Sonderausschiisse) eingesetzten Zollausschuss vorzulegen.

(2) Alle Streitigkeiten zwischen dem Einfiihrer und den zustindigen Behorden der einfithrenden

Vertragspartei werden nach den Rechtsvorschriften dieser Vertragspartei beigelegt.
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ARTIKEL 31
Sanktionen
Die Vertragsparteien sehen Verfahren fiir Sanktionen vor, die demjenigen auferlegt werden, der ein

Schriftstiick mit sachlich falschen Angaben anfertigt oder anfertigen lisst, um die

Priaferenzbehandlung fiir ein Erzeugnis zu erlangen.

ABSCHNITT 7

CEUTA UND MELILLA

ARTIKEL 32

Anwendung dieses Protokolls

(1) Der Begriff ,,Union* schlieit Ceuta und Melilla nicht ein.

(2) Ursprungserzeugnisse Singapurs erhalten bei ihrer Einfuhr nach Ceuta und Melilla in jeder
Hinsicht die gleiche Zollbehandlung wie diejenige, die nach Mallgabe des Protokolls Nr. 2 zur Akte
iber die Bedingungen des Beitritts des Konigreichs Spanien und der Portugiesischen Republik und
die Anpassungen der Vertriage? filir Erzeugnisse mit Ursprung im Zollgebiet der Union gewéhrt
wird. Singapur gewéhrt bei der Einfuhr von unter dieses Abkommen fallenden Erzeugnissen mit
Ursprung in Ceuta und Melilla die gleiche Zollbehandlung wie diejenige, die fiir aus der Union

eingefiihrte Ursprungserzeugnisse der Union gewéhrt wird.

3 ABI. EU L 302 vom 15.11.1985, S. 23.
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(3) Fiir die Zwecke der Anwendung des Absatzes 2 auf Ursprungserzeugnisse Ceutas und

Melillas gilt dieses Protokoll vorbehaltlich der besonderen Bestimmungen des Artikels 33

(Besondere Voraussetzungen) sinngemal3.

ARTIKEL 33

Besondere Voraussetzungen

Vorausgesetzt, dass sie nach Artikel 13 (Nichtverdnderung) unmittelbar beférdert worden

sind, gelten

als Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas:

i)  Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla vollstindig gewonnen oder hergestellt worden

sind,

i1)  Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla unter Verwendung von anderen als den unter

Buchstabe a genannten Erzeugnissen hergestellt worden sind, vorausgesetzt,

aa) dass diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 (In ausreichendem Maf3e be- oder
verarbeitete Erzeugnisse) in ausreichendem Malle be- oder verarbeitet worden

sind oder
bb) dass diese Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse einer Vertragspartei sind, sofern sie

Be- oder Verarbeitungen unterzogen worden sind, die iiber die in Artikel 6 (Nicht

ausreichende Be- oder Verarbeitungen) genannte Behandlung hinausgehen;
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b)  als Ursprungserzeugnisse Singapurs:

i)  Erzeugnisse, die in Singapur vollstdndig gewonnen oder hergestellt worden sind,

i1)  Erzeugnisse, die in Singapur unter Verwendung von anderen als den unter Buchstabe a

genannten Erzeugnissen hergestellt worden sind, vorausgesetzt,

aa) dass diese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 (In ausreichendem Maf3e be- oder
verarbeitete Erzeugnisse) in ausreichendem Malle be- oder verarbeitet worden

sind oder

bb) dass diese Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas oder der Union
sind, sofern sie Be- oder Verarbeitungen unterzogen worden sind, die iiber die in
Artikel 6 (Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen) genannten Behandlung

hinausgehen.
(2) Ceuta und Melilla gelten als ein Gebiet.
(3) Der Ausfiihrer oder sein bevollmichtigter Vertreter ist verpflichtet, in der Ursprungserkldrung
fiir die Ursprungserzeugnisse aus diesen Gebieten die Vermerke ,,Singapur® bzw. ,,Ceuta und

Melilla* einzutragen.

(4) Die spanischen Zollbehorden gewihrleisten die Anwendung dieses Protokolls in Ceuta und

Melilla.
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ABSCHNITT 8

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

ARTIKEL 34

Anderung dieses Protokolls

Die Vertragspartei konnen die Bestimmungen dieses Protokolls durch Beschluss des nach
Artikel 16.2 (Sonderausschiisse) eingesetzten Zollausschusses dndern.

Nach Abschluss eines Freihandelsabkommens zwischen der Union und einem oder mehreren
ASEAN-Staaten konnen die Vertragsparteien durch Beschluss des nach Artikel 16.2
(Sonderausschiisse) eingesetzten Zollausschusses dieses Protokoll &ndern oder anpassen,
insbesondere den in Artikel 3 Absatz 7 (Ursprungskumulierung) genannten Anhang C, um die
Kohirenz zwischen den verschiedenen Ursprungsregeln zu gewéhrleisten, die fiir den

Priferenzaustausch zwischen den ASEAN-Staaten und der Union gelten.
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ARTIKEL 35

Ubergangsbestimmungen fiir Durchgangs- und Lagerwaren

Auf Waren, welche die Bestimmungen dieses Protokolls erfiillen und die sich bei Inkrafttreten
dieses Abkommens im Durchgangsverkehr, in den Vertragsparteien in voriibergehender
Verwahrung, in einem Zolllager oder in einer Freizone befinden, kann dieses Abkommens
angewandt werden, sofern den Zollbehdrden der einfiihrenden Vertragspartei binnen zwolf
Monaten nach diesem Zeitpunkt eine nachtraglich ausgestellte Ursprungserkldrung sowie auf
Verlangen Unterlagen zum Nachweis der unmittelbaren Beforderung nach Artikel 13

(Nichtverdnderung) vorgelegt werden.
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ANHANG A

EINLEITENDE BEMERKUNGEN ZUR LISTE IN ANHANG B
Bemerkung 1 — Allgemeine Einfiihrung
In der Liste sind fiir alle Erzeugnisse die Bedingungen festgelegt, die zu erfiillen sind, damit diese
Erzeugnisse als in ausreichendem Mafe be- oder verarbeitet im Sinne des Artikels 5 (In
ausreichendem Mal3e be- oder verarbeitete Erzeugnisse) des Protokolls angesehen werden kdnnen.

Je nach Erzeugnis gibt es vier verschiedene Arten von Regeln:

a)  durch die Be- oder Verarbeitung wird ein Hochstanteil an Vormaterialien ohne

Ursprungseigenschaft nicht {iberschritten,

b) infolge der Be- oder Verarbeitung ist das betreffende Erzeugnis in eine andere vierstellige
Position oder sechsstellige Unterposition des Harmonisierten Systems einzureihen als die
verwendeten Vormaterialien,

c) es findet ein bestimmter Be- oder Verarbeitungsvorgang statt und

d)  die Be- oder Verarbeitung erfolgt mit vollstindig gewonnenen oder hergestellten

Vormaterialien.
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Bemerkung 2 — Aufbau der Liste

2.1

2.2

23

24

Die ersten beiden Spalten in der Liste beschreiben die hergestellten Erzeugnisse. In der ersten
Spalte steht die Position oder das Kapitel nach dem Harmonisierten System, in Spalte 2 die
Warenbezeichnung, die im Harmonisierten System fiir diese Position oder dieses Kapitel
verwendet wird. Fiir jede Eintragung in den ersten beiden Spalten ist in Spalte 3 eine Regel
vorgesehen. Steht vor der Eintragung in der ersten Spalte ein ,,ex“, so bedeutet dies, dass die
Regel in Spalte 3 nur fiir jenen Teil der Position oder des Kapitels gilt, der in Spalte 2 genannt

ist.

In Spalte 1 sind in bestimmten Féllen mehrere Positionen zusammengefasst oder Kapitel
angefiihrt; dementsprechend ist die zugehorige Warenbezeichnung in Spalte 2 in allgemeiner
Form enthalten; die entsprechende Regel in Spalte 3 bezieht sich dann auf alle Erzeugnisse,
die nach dem Harmonisierten System in die Positionen des Kapitels oder in eine der

Positionen einzureihen sind, die in Spalte 1 zusammengefasst sind.
Wenn in der Liste verschiedene Regeln angefiihrt sind, die auf verschiedene Erzeugnisse einer
Position anzuwenden sind, enthilt jede Eintragung die Bezeichnung jenes Teils der Position,

auf die sich die entsprechende Regel in Spalte 3 bezieht.

Sind in Spalte 3 zwei alternative durch ,,oder getrennte Regeln angefiihrt, so kann der

Ausfihrer zwischen diesen wihlen.
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Bemerkung 3 — Beispiele zur richtigen Anwendung der Regeln

3.1 Die Bestimmungen des Artikels 5 (In ausreichendem Male be- oder verarbeitete Erzeugnisse)
dieses Protokolls fiir Erzeugnisse, welche die Ursprungseigenschaft erworben haben und bei
der Herstellung anderer Erzeugnisse verwendet werden, gelten ohne Riicksicht darauf, ob
diese Ursprungseigenschaft in dem Unternehmen erworben wurde, in dem diese Erzeugnisse

verwendet werden, oder in einem anderen Unternehmen in einer Vertragspartei.

3.2 Nach Artikel 6 (Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen) dieses Protokolls muss die
vorgenommene Be- oder Verarbeitung iiber die in diesem Artikel aufgelisteten Behandlungen
hinausgehen. Andernfalls kann keine Zollpraferenzbehandlung gewihrt werden, auch wenn

die Bedingungen der nachstehenden Liste erfiillt sind.

Vorbehaltlich der Bestimmung von Unterabsatz 1 legen die Regeln in der Liste das
Mindestmal der erforderlichen Be- oder Verarbeitungen fest, ein dariiber hinausgehender
Herstellungsvorgang verleiht gleichfalls die Ursprungseigenschaft; umgekehrt verleiht ein

weniger weit gehender Herstellungsvorgang nicht die Ursprungseigenschaft.

Wenn daher eine Regel vorsieht, dass Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft einer
bestimmten Verarbeitungsstufe verwendet werden kann, ist auch die Verwendung von
Vormaterial dieser Art auf einer niedrigeren Verarbeitungsstufe zuléssig, nicht aber die

Verwendung von solchem Vormaterial auf einer hheren Verarbeitungsstufe.

Wenn eine Regel vorsieht, dass Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft einer bestimmten
Verarbeitungsstufe nicht verwendet werden kann, ist die Verwendung von Vormaterial auf
einer niedrigeren Verarbeitungsstufe zuldssig, nicht aber die Verwendung von Vormaterial

auf einer hoheren Verarbeitungsstufe.
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Beispiel: Sieht die Listenregel fiir Kapitel 19 vor, dass ,,Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft der Positionen 1101 bis 1108 20 % des Gewichts nicht tiberschreiten
darf*, so ist die Verwendung (also die Einfuhr) von Getreide des Kapitels 10 (Vormaterial auf

einer niedrigeren Verarbeitungsstufe) uneingeschrankt zuléssig.

Wenn eine Regel den Ausdruck ,,Herstellen aus Vormaterialien jeder Position* enthélt,
konnen unbeschadet der Bemerkung 3.2 Vormaterialien jeder Position (auch Vormaterialien
der Position der hergestellten Ware mit derselben Warenbezeichnung) verwendet werden,
wenn die besonderen Beschrankungen beachtet werden, welche die Regel gegebenenfalls

enthilt.

Der Ausdruck ,,Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschlieBlich aus anderen
Vormaterialien der Position ... oder ,,Herstellen aus Vormaterialien jeder Position,
einschlieBlich anderer Vormaterialien der derselben Position wie die hergestellte Ware*
bedeutet, dass Vormaterialien jeder Position verwendet werden kdnnen, mit Ausnahme

derjenigen, die dieselbe Warenbezeichnung haben wie die, welche sich aus Spalte 2 ergibt.

Wenn eine Regel in der Liste vorsieht, dass ein Erzeugnis aus mehr als einem Vormaterial
hergestellt werden kann, bedeutet dies, dass eines oder mehrere dieser Vormaterialien

verwendet werden kdnnen. Es miissen aber nicht alle verwendet werden.
Wenn eine Regel in der Liste vorsieht, dass ein Erzeugnis aus einem bestimmten Vormaterial

hergestellt werden muss, so schliefit sie die Verwendung anderer Vormaterialien nicht aus, die

ihrer Natur nach nicht unter diese Regel fallen konnen.
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3.6 Sind in einer Regel in der Liste als Hochstwert fiir die zuldssigen Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft zwei Prozentsitze vorgesehen, so diirfen diese nicht zusammengezahlt
werden. Der Gesamtwert aller Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft darf den hochsten
der vorgesehenen Prozentsétze niemals iiberschreiten. Dariiber hinaus diirfen die einzelnen
Prozentsétze beziiglich der jeweiligen Vormaterialien, fiir die sie vorgesehen sind, nicht

uberschritten werden.

Bemerkung 4 — Allgemeine Bestimmungen fiir bestimmte Agrarerzeugnisse

4.1 Landwirtschaftlichen Waren der Kapitel 6, 7, 8, 9, 10 und 12 sowie der Position 2401 die im
Gebiet eines begilinstigten Landes angebaut oder geerntet werden, gelten auch dann als
Erzeugnisse mit Ursprung in diesem Land, wenn sie aus Saatgut, Bulben, Zwiebeln, Knollen,
Waurzelstdcken, Stecklingen, Pfropflingen, Sprossen, Knospen oder anderen lebenden Teilen

von Pflanzen erzeugt werden, die aus einem anderen Land eingefiihrt wurden.

4.2 In Féllen, in denen fiir den Gehalt an Zucker ohne Ursprungseigenschaft in einem Erzeugnis
eine Hochstgrenze gilt, wird zu deren Berechnung das Gewicht der Zucker der
Positionen 1701 (Saccharose) und 1702 (z. B. Fructose, Glucose, Lactose, Maltose,
Isoglucose oder Invertzuckercreme) beriicksichtigt, die bei der Herstellung des
Enderzeugnisses und beim Herstellen der in dem Enderzeugnis verarbeiteten Erzeugnisse

ohne Ursprungseigenschaft verwendet worden sind.

Bemerkung 5 — In Bezug auf bestimmte Textilwaren verwendete Begriffe

5.1 Der in der Liste verwendete Begriff ,,natiirliche Fasern bezieht sich auf alle Fasern, die nicht
kiinstlich oder synthetisch sind. Er ist auf die Verarbeitungsstufen vor dem Spinnen
beschriankt und schlieit auch Abfille ein; sofern nichts anderes bestimmt ist, umfasst er daher
auch Fasern, die gekrempelt, gekimmt oder auf andere Weise bearbeitet, aber noch nicht

gesponnen sind.
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5.3

5.4

Der Begriff ,,natiirliche Fasern* umfasst Rosshaar der Position 0511, Seide der

Positionen 5002 und 5003, Wolle, feine oder grobe Tierhaare der Positionen 5101 bis 5105,
Baumwolle der Positionen 5201 bis 5203 und andere pflanzliche Spinnstoffe der
Positionen 5301 bis 5305.

Die Begriffe ,,Spinnmasse®, ,,chemische Vormaterialien“ und ,,Vormaterialien fiir die
Papierherstellung* stehen in der Liste als Beispiel fiir alle nicht in die Kapitel 50 bis 63
einzureihenden Vormaterialien, die aber flir die Herstellung kiinstlicher oder synthetischer

Fasern oder Garne oder solcher aus Papier verwendet werden konnen.

Der in der Liste verwendete Begriff ,,synthetische oder kiinstliche Spinnfasern® bezieht sich
auf Kabel aus synthetischen oder kiinstlichen Filamenten, synthetische oder kiinstliche

Spinnfasern und Abfille der Positionen 5501 bis 5507.

Bemerkung 6 — Toleranzgrenzen fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien

hergestellt sind

6.1

6.2

Wird bei einem Erzeugnis in der Liste auf diese Bemerkung verwiesen, so werden die in
Spalte 3 vorgesehenen Bedingungen auf alle bei der Herstellung dieses Erzeugnisses
verwendeten textilen Grundmaterialien nicht angewandt, die zusammengenommen 10 % oder
weniger des Gesamtgewichts aller verwendeten textilen Grundmaterialien ausmachen. (Siehe

auch die Bemerkungen 6.3 und 6.4.)

Diese Toleranz kann jedoch nur auf Mischerzeugnisse angewandt werden, die aus zwei oder

mehr textilen Grundmaterialien hergestellt sind.

Textile Grundmaterialien sind:

- Seide
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Wolle

grobe Tierhaare

feine Tierhaare

Rosshaar

Baumwolle

Vormaterialien fiir die Papierherstellung und Papier

Flachs

Hanf

Jute und andere textile Bastfasern

Sisal und andere textile Agavefasern

Kokos, Abaca, Ramie und andere pflanzliche Spinnstofte

synthetische Filamente

kinstliche Filamente

elektrische Leitfilamente
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synthetische Spinnfasern aus Polypropylen

synthetische Spinnfasern aus Polyester

synthetische Spinnfasern aus Polyamid

synthetische Spinnfasern aus Polyacrylnitril

synthetische Spinnfasern aus Polyimid

synthetische Spinnfasern aus Polytetrafluorethylen

synthetische Spinnfasern aus Poly(phenylensulfid)

synthetische Spinnfasern aus Poly(vinylchlorid)

andere synthetische Spinnfasern

kiinstliche Spinnfasern aus Viskose

andere kiinstliche Spinnfasern
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— Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen Polyethersegmenten, auch

umsponnen

— Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen Polyestersegmenten, auch

umsponnen

—  Erzeugnisse der Position 5605 (Metallgarne) aus Streifen mit einer Breite von nicht
mehr als 5 mm, bestehend aus einer Seele aus Aluminiumfolie oder aus Kunststofffolie,
auch mit Aluminiumpulver beschichtet, die mit durchsichtigem oder farbigem Klebstoff
zwischen zwei Lagen Kunststofffolie eingeklebt ist

— andere Erzeugnisse der Position 5605

— Glasfasern

— Metallfasern

Beispiel:

Ein Garn der Position 5205, das aus Baumwollfasern der Position 5203 und aus synthetischen

Spinnfasern der Position 5506 hergestellt ist, ist ein Mischgarn. Daher konnen synthetische

Spinnfasern ohne Ursprungseigenschaft, welche die Ursprungsregeln nicht erfiillen,

verwendet werden, vorausgesetzt dass ihr Gesamtgewicht 10 % des Gewichtes des Garns

nicht iiberschreitet.
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6.3

Beispiel:

Ein Kammgarngewebe aus Wolle der Position 5112, das aus Kammgarn aus Wolle der
Position 5107 und aus Garn aus synthetischen Spinnfasern der Position 5509 hergestellt ist, ist
ein Mischgewebe. Daher kann synthetisches Garn, das die Ursprungsregeln nicht erfiillt, oder
Kammgarn aus Wolle, das den Ursprungsregeln nicht entspricht, oder eine Mischung aus
diesen beiden Garnarten verwendet werden, vorausgesetzt, dass ihr Gesamtgewicht 10 % des

Gewichts des Gewebes nicht iiberschreitet.

Beispiel:

Ein getuftetes Spinnstofferzeugnis der Position 5802, das aus Baumwollgarn der

Position 5205 und aus Baumwollgewebe der Position 5210 hergestellt ist, ist nur dann ein
Mischerzeugnis, wenn das Baumwollgewebe selbst ein Mischgewebe aus Garnen ist, die in
zwei verschiedene Positionen einzureihen sind, oder wenn die verwendeten Baumwollgarne

selbst Mischerzeugnisse sind.

Beispiel:

Wenn das betreffende getuftete Spinnstofferzeugnis aus Baumwollgarn der Position 5205 und
aus synthetischem Gewebe der Position 5407 hergestellt worden ist, sind die verwendeten
Garne zwei verschiedene textile Grundmaterialien und ist das getuftete Spinnstofferzeugnis

folglich ein Mischerzeugnis.

Diese Toleranz erhdht sich auf 20 % fiir Erzeugnisse aus ,,Polyurethangarnen mit

Zwischenstlicken aus elastischen Polyethersegmenten, auch umsponnen®.

EU/SG/P1/de 57



6.4 Die Toleranz erhoht sich auf 30 % fiir Erzeugnisse aus ,,Streifen mit einer Breite von nicht
mehr als 5 mm, bestehend aus einer Seele aus Aluminiumfolie oder aus Kunststofffolie, auch
mit Aluminiumpulver beschichtet, die mit durchsichtigem oder farbigem Klebstoff zwischen

zwei Lagen Kunststofffolie eingeklebt ist*.

Bemerkung 7 — Andere Toleranzgrenzen fiir bestimmte Textilwaren

7.1  Wird in der Liste auf diese Bemerkung verwiesen, so konnen textile Vormaterialien
(ausgenommen Futter und Einlagestoffe), die nicht die Regel erfiillen, die in Spalte 3 der
Liste fiir die betreffenden Konfektionswaren vorgesehen ist, dennoch verwendet werden,
vorausgesetzt, dass sie zu einer anderen Position gehdren als das hergestellte Erzeugnis und

thr Wert 8 % des Ab-Werk-Preises des hergestellten Erzeugnisses nicht tiberschreitet.

7.2 Unbeschadet der Bemerkung 6.3 kdnnen Vormaterialien, die nicht zu den Kapiteln 50 bis 63
gehoren, ohne Riicksicht darauf, ob sie Spinnstoffe enthalten oder nicht, unbeschriankt

verwendet werden.

Beispiel:

Wenn eine Regel in der Liste vorsieht, dass flir ein bestimmtes Textilerzeugnis, wie etwa
lange Hosen, Garn verwendet werden muss, schlieft dies nicht die Verwendung von
Metallgegenstdnden wie etwa Knopfen aus, weil die Knopfe nicht zu den Kapiteln 50 bis 63
gehoren. Aus demselben Grund ist auch die Verwendung von Reiverschliissen nicht

ausgeschlossen, obwohl diese in der Regel Spinnstoffe enthalten.
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7.3 Der Wert der nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehorenden Vormaterialien ohne

Ursprungseigenschaft muss aber bei der Berechnung des Wertes der verwendeten

Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft beriicksichtigt werden, wenn eine Prozentregel

gilt.

Bemerkung 8 — Definition begiinstigter Verfahren und einfacher Verfahren fiir bestimmte Waren

des Kapitels 27

8.1 Als ,begilinstigte Verfahren* im Sinne der Positionen ex 2707 und 2713 gelten:

a)

b)

die Vakuumdestillation

die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung

das Kracken

das Reformieren

die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln

die Behandlung mit konzentrierter Schwefelsdure, Oleum oder Schwefelsdureanhydrid

und anschlieBender Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen mit von

Natur aktiven Erden, mit Bleicherde oder Aktivkohle oder Bauxit
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8.2

g)

h)

i)

die Polymerisation

die Alkylierung

die Isomerisation

Als ,,begiinstigte Verfahren im Sinne der Positionen 2710, 2711 und 2712 gelten:

a)

b)

die Vakuumdestillation

die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung

das Kracken

das Reformieren

die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln

die Behandlung mit konzentrierter Schwefelséure, Oleum oder Schwefelsdureanhydrid

und anschliefender Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen mit von

Natur aktiven Erden, mit Bleicherde oder Aktivkohle oder Bauxit
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g)

h)

3

k)

)

die Polymerisation

die Alkylierung

die Isomerisation

nur fiir Schwerdle der Position ex 2710: das Entschwefeln unter Verwendung von
Wasserstoff, wenn dabei der Schwefelgehalt der Erzeugnisse um mindestens 85 %

vermindert wird (Methode ASTM D 1266-59 T)

nur fiir Erzeugnisse der Position 2710: das Entparaffinieren, ausgenommen einfaches

Filtern

nur fiir Schwerdle der Position ex 2710: die Behandlung mit Wasserstoff bei einem
Druck iiber 20 bar und einer Temperatur tiber 250 °C mit Hilfe eines Katalysators zu
anderen Zwecken als zum Entschwefeln, wenn dabei der Wasserstoff aktiv an einer
chemischen Reaktion beteiligt ist. Die Nachbehandlung von Schmierdlen der
Unterposition ex 2710 mit Wasserstoff (zum Beispiel Hydrofinishing oder Entfarbung)
zur Verbesserung insbesondere der Farbe oder der Stabilitét gilt jedoch nicht als

begiinstigtes Verfahren
nur fiir Heizdl der Position ex 2710: die atmosphérische Destillation, wenn bei der

Destillation der Erzeugnisse nach der Methode ASTM D 86 bis 300 °C einschlielich

der Destillationsverluste weniger als 30 RHT tibergehen
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8.3

n)  nur fiir Schwerdle, ausgenommen Gasdl und Heizol, der Position ex 2710: die

Bearbeitung durch elektrische Hochfrequenz-Entladung

0)  nur fiir Erzeugnisse in Rohform der Position ex 2712 (andere als Vaselin, Ozokerit,
Montanwachs, Torfwachs und Paraffin mit einem Gehalt an Ol von weniger als

0,75 GHT): das Ent6len durch fraktionierte Kristallisation

Im Sinne der Positionen ex 2707 und 2713 verleihen einfache Behandlungen wie Reinigen,
Kléren, Entsalzen, Abscheiden des Wassers, Filtern, Farben, Markieren, Erzielung eines
bestimmten Schwefelgehaltes durch Mischen von Erzeugnissen mit unterschiedlichem
Schwefelgehalt oder alle Kombinationen dieser Behandlungen oder &hnliche Behandlungen

nicht die Ursprungseigenschaft.
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ANHANG B

LISTE DER BE- ODER VERARBEITUNGEN, DIE AN VORMATERIALIEN
OHNE URSPRUNGSEIGENSCHAFT VORGENOMMEN WERDEN MUSSEN,
UM DER HERGESTELLTEN WARE DIE URSPRUNGSEIGENSCHAFT
ZU VERLEIHEN

HS-Position

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

Kapitel 1

Lebende Tiere Alle verwendeten Tiere des Kapitels 1 sind vollstédndig gewonnen
oder hergestellt

Kapitel 2

Fleisch und genieflbare Schlachtnebenerzeugnisse Herstellen, bei dem alles Fleisch und alle geniebaren Schlacht-
nebenerzeugnisse vollstindig gewonnen oder hergestellt sind

ex Kapitel 3

Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Alle Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose
Wassertiere, ausgenommen: Wassertiere sind vollstdndig gewonnen oder hergestellt

ex 0301 10

Meerwasserzierfische aus der Aquakultur In der Aquakultur aus Eiern, Larven, Jungfischen und Ahnlichem
wenigstens 2 Monate aufgezogen, wobei der Wert der Eier,
Larven, Jungfische und Ahnlichem 65 % des Ab-Werk-Preises
der Ware nicht {iberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

0304 Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des
frisch, gekiihlt oder gefroren Kapitels 3 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind

0305 Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, gerduchert, | Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des
auch vor oder wihrend des Réucherns gegart; Mehl, Pulver und | Kapitels 3 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind
Pellets von Fischen, genie3bar

ex 0306 Krebstiere, auch ohne Panzer, getrocknet, gesalzen oder in Salz- | Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des
lake; Krebstiere in ihrem Panzer, in Wasser oder Dampf gekocht, | Kapitels 3 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind
auch gekiihlt, gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake;
Mehl, Pulver und Pellets von Krebstieren, genie3bar

ex 0307 Weichtiere, auch ohne Schale, getrocknet, gesalzen oder in Salz- | Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des

lake; wirbellose Wassertiere, andere als Krebstiere und Weich-
tiere, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Mehl, Pulver und

Pellets von Krebstieren, geniefSbar

Kapitels 3 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind
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.. . Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
HS-Position Warenbezeichnung . . :
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
Kapitel 4 Milch und Milcherzeugnisse; Vogeleier; natiirlicher Honig; Herstellen, bei dem
genielibare Wgren t1§rlschen Ursprungs, anderweit weder —  alle verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 vollstindig
genannt noch inbegriffen; .
gewonnen oder hergestellt sind und
— das Gewicht des verwendeten Zuckers! 20 % des Gewichts
des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet
ex Kapitel 5 Andere Waren tierischen Ursprungs, anderweit weder genannt Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
noch inbegriffen, ausgenommen
ex 051191 UngenieBbare Fischrogen und Fischmilch Aller Rogen und alle Fischmilch sind vollstindig gewonnen oder
hergestellt
Kapitel 6 Lebende Pflanzen und Waren des Blumenhandels Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 6 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind
Kapitel 7 Gemiise, Pflanzen, Wurzeln und Knollen, die zu Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des
Erndhrungszwecken verwendet werden Kapitels 7 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind
1 Siehe Bemerkung 4.2.
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. . Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
HS-Position Warenbezeichnung . . :
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
Kapitel 8 Genieflbare Friichte und Niisse; Schalen von Zitrusfriichten oder | Herstellen, bei dem
von Melonen - alle Friichte, Niisse und Schalen von Zitrusfriichten oder
von Melonen des Kapitels 8 vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind und
— das Gewicht des verwendeten Zuckers! 20 % des Gewichts
des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet
Kapitel 9 Kaffee, Tee, Mate und Gewiirze; Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
Kapitel 10 Getreide Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 10 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind
Kapitel 11 Miillereierzeugnisse; Malz; Starke; Inulin; Kleber von Weizen; Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien der
ausgenommen: Kapitel 10 und 11, der Positionen 0701 und 2303 sowie der
Unterposition 0710 10 vollstdndig gewonnen oder hergestellt sind
Kapitel 12 Olsamen und 6lhaltige Friichte; verschiedene Samen und Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Friichte; Pflanzen zum Gewerbe- oder Heilgebrauch; Stroh und | Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Futter
! Siehe Bemerkung 4.2.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

Kapitel 13 Schellack; Gummen, Harze und andere Pflanzenséifte und Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, bei dem das
Pflanzenausziige Gewicht des verwendeten Zuckers! 20 % des Gewichts des
Enderzeugnisses nicht {iberschreitet
Kapitel 14 Flechtstoffe und andere Waren pflanzlichen Ursprungs, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position

anderweit weder genannt noch inbegriffen

ex Kapitel 15

Tierische und pflanzliche Fette und Ole; Erzeugnisse ihrer
Spaltung; genie3bare verarbeitete Fette; Wachse tierischen und
pflanzlichen Ursprungs; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Unterposition, ausgenommen
aus Vormaterialien derselben Unterposition wie das Erzeugnis

1501 bis 1504

Fette von Schweinen, Gefliigel, Rindern, Schafen, Ziegen,
Fischen usw.

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

1505, 1506
und 1520

Wollfett und daraus stammende Fettstoffe, einschlieSlich Lanolin
Andere tierische Fette und Ole sowie deren Fraktionen, auch
raffiniert, jedoch nicht chemisch modifiziert; Glycerin, roh;
Glycerinwasser und Glycerinunterlaugen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position

1509 und 1510

Olivendl und seine Fraktionen

Herstellen, bei dem alle verwendeten pflanzlichen Vormaterialien
vollstindig gewonnen oder hergestellt sind

1

Siehe Bemerkung 4.2.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

1516 und 1517

Tierische und pflanzliche Fette und Ole sowie deren Fraktionen,
ganz oder teilweise hydriert, umgeestert, wiederverestert oder
elaidiniert, auch raffiniert, jedoch nicht weiterverarbeitet

Margarine; genief3bare Mischungen und Zubereitungen von
tierischen oder pflanzlichen Fetten und Olen sowie von
Fraktionen verschiedener Fette und Ole dieses Kapitels,
ausgenommen genieBbare Fette und Ole sowie deren Fraktionen
der Position 1516

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

Kapitel 16

Zubereitungen von Fleisch, Fischen oder von Krebstieren,
Weichtieren und anderen wirbellosen Wassertieren

Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien der
Kapitel 2, 3 und 16 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind

ex Kapitel 17

Zucker und Zuckerwaren; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

1702

Andere Zucker, einschlieBlich chemisch reine Lactose, Maltose,
Glucose und Fructose, fest; Zuckersirupe, ohne Zusatz von
Aroma- oder Farbstoffen; Invertzuckercreme, auch mit
natilirlichem Honig vermischt; Zucker und Melassen,
karamellisiert

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem das
Gewicht der verwendeten Vormaterialien der Positionen 1101 bis
1108, 1701 und 1703 30 % des Gewichts des Enderzeugnisses
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

1704

Zuckerwaren ohne Kakaogehalt (einschlieBlich weil3e

Schokolade)

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers! und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 20 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet und

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers? und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet

1 Siehe Bemerkung 4.2.
2 Siehe Bemerkung 4.2.

EU/SG/P1/de 69




Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

Kapitel 18 Kakao und Zubereitungen aus Kakao Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem

— das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers! und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 20 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet und

—  das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers? und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet

1 Siehe Bemerkung 4.2.
2 Siehe Bemerkung 4.2.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex Kapitel 19

Zubereitungen aus Getreide, Mehl, Stiarke oder Milch;

Backwaren

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem

das Gewicht der verwendeten Vormaterialien der Kapitel 2,
3 und 16 20 % des Gewichts des Enderzeugnisses nicht
iiberschreitet und

das Gewicht der verwendeten Vormaterialien der
Positionen 1006 und 1101 bis 1108 20 % des Gewichts des
Enderzeugnisses nicht {iberschreitet und

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers! und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 20 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht {iberschreitet und

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers? und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet

1 Siehe Bemerkung 4.2.

2

Siehe Bemerkung 4.2.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex 1901.20
ex 1901.90
ex 1902.19
ex 1902.20
ex 1902.30
ex 1905.90

Mischungen und Teig aus Mehl, Grobgrie3, Feingriel3,
Stiirke oder Malzextrakt (Roti Paratha (F1 7 8 5 /B U 8t
), Klebreiskugel (7%[@]))

Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen aus Mehl, Grob-
grieB3, Feingrief3, Stirke oder Malzextrakt (Protomalt /
Milo)

Backwaren (Friihlingsrollen mit Gemiisefiillung und mit
Hiihnchenfiillung (F: %) und Teigzubereitungen fiir
Friihlingsrollen (45 /), auch gekocht

Samosa mit Gemiisefiillung (=& = f1%) — auch
gekocht

Teigzubereitung fiir Samosa (FEEL[% = FA1%4 ) — auch
gekocht

asiatische Teigplatten (7K 1% ) fiir Gyoza Skin (& X)
und fiir Wonton Skin (=% /), auch gekocht; Teigplatten
fiir Pekingente, auch gekocht (¥ &7)

Teigwaren, gekocht oder in anderer Weise zubereitet
(Instant Noodle/Ramen, non-fried noodles, stir-fried packet

noodles ({RZAME / HImE)

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem

das Gewicht der verwendeten Vormaterialien der Kapitel 2,
3 und 16 20 % des Gewichts des Enderzeugnisses nicht
iiberschreitet und

das Gewicht der verwendeten Vormaterialien der
Positionen 1006 und 1101 bis 1108 40 % des Gewichts des
Enderzeugnisses nicht {iberschreitet und

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht liberschreitet und

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 70 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

— rohe Teigwaren, nicht gefiillt oder in anderer Weise zu-
bereitet, ohne Ei (Reisnudeln (fi7#7)) (Instant-Reisnudeln (

PRETRD))
— Teigwaren, mit Fleisch oder anderen Stoffen gefiillt, auch

gekocht oder in anderer Weise zubereitet

— gefiillte Teigbillchen: Custard bun (£ E); mini lotus
bun, mini yam bun, red beans buns

- asiatische Brotsorten: Pandan, einfach, mit Schokolade ({5

5))
ex Kapitel 20 | Zubereitungen von Gemiise, Friichten, Niissen oder anderen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Pflanzenteilen; ausgenommen: Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem das
Gewicht des verwendeten Zuckers! 20 % des Gewichts des
Enderzeugnisses nicht iiberschreitet
! Siehe Bemerkung 4.2.
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
2002 und 2003 | Tomaten, Pilze und Triiffeln, anders als mit Essig oder Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien der
Essigsdure zubereitet oder haltbar gemacht Kapitel 7 und 8 vollstindig gewonnen oder hergestellt sind
ex Kapitel 21 | Verschiedene Lebensmittelzubereitungen; ausgenommen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem

— das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers! und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 20 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet und

—  das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers? und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet

1 Siehe Bemerkung 4.2.
2 Siehe Bemerkung 4.2.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex 2101.11
ex 2101.12
ex 2101.20
ex 2103.10
ex 2103.90
ex 2104.10
ex 2106.90

Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus Kaffee

Zubereitungen auf der Grundlage von Ausziigen, Essenzen
und Konzentraten aus Kaffee oder auf der Grundlage von
Kaffee

Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus Tee oder Mate
und Zubereitungen auf der Grundlage dieser Ausziige,
Essenzen und Konzentrate oder auf der Grundlage von Tee
oder Mate

Sojasofle

Zubereitungen zum Herstellen von Wiirzsof3en und
zubereitete Wiirzsoflen sowie zusammengesetzte
Wiirzmittel (ausgenommen Sojasofle, Tomatenketchup und
andere Tomatensof3en, Senf und Senfmehl)

Balacan Chili
Breaded Taro (A A& EHYT)

Suppen mit Sternanis, Gelbwurz, Pfeffer, Kreuzkiimmel,
Nelke, Zimt, Chili, Korianderfriichten und anderen
Gewilirzen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet und

das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 60 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht tiberschreitet
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Kapitel 22

Getrénke, alkoholhaltige Fliissigkeiten und Essig

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Positionen 2207 und 2208, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien der Unterpositionen
0806 10, 2009 61 und 2009 69 vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind und

— das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers! und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 20 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet und

—  das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers? und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet

ex Kapitel 23

Riickstdnde und Abfille der Lebensmittelindustrie; zubereitetes

Futter; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

ex 2303

Riickstidnde aus der Stirkegewinnung

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem das
Gewicht der verwendeten Vormaterialien des Kapitels 10 20 %
des Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet

2

Siehe Bemerkung 4.2.
Siehe Bemerkung 4.2.
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2309 Zubereitungen der zur Fiitterung verwendeten Art

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien der Kapitel 2 und 3
vollstindig gewonnen oder hergestellt sind und

— die verwendeten Vormaterialien der Kapitel 10 und 11
sowie der Positionen 2302 und 2303 20 % des Gewichts des
Enderzeugnisses nicht liberschreitet und

— das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers! und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 20 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht tiberschreitet und

— das Einzelgewicht des verwendeten Zuckers und der
verwendeten Vormaterialien des Kapitels 4 40 % des
Gewichts des Enderzeugnisses nicht iiberschreitet

! Siehe Bemerkung 4.2.
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ex Kapitel 24

Tabak und verarbeitete Tabakersatzstoffe; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, bei dem das
Gewicht der verwendeten Vormaterialien des Kapitels 24 30 %
des Gesamtgewichts des Kapitels 24 nicht liberschreitet

2401

Tabak, unverarbeitet; Tabakabfille

Aller unverarbeitete Tabak und alle unverarbeiteten Tabakabfille
des Kapitels 24 sind vollstdndig gewonnen oder hergestellt

ex 2402

Zigaretten, aus Tabak oder Tabakersatzstoffen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie die hergestellte Ware und
aus Rauchtabak der Unterposition 2403 10, bei dem mindestens
10 GHT aller verwendeten Vormaterialien des Kapitels 24 voll-
stindig gewonnener oder hergestellter unverarbeitete Tabak oder
vollstdndig gewonnene oder hergestellte Tabakabfille der
Position 2401 sind

ex Kapitel 25

Salz; Schwefel; Steine und Erden; Gips, Kalk und Zement;
ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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ex 2519 Natiirliches Magnesiumcarbonat (Magnesit), gebrochen, in luft- | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
dicht verschlossenen Behiltnissen, und Magnesiumoxid, auch Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
chemisch rein, ausgenommen geschmolzene Magnesia und kann natiirliches Magnesiumcarbonat (Magnesit) verwendet
totgebrannte (gesinterte) Magnesia werden.
Kapitel 26 Erze sowie Schlacken und Aschen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
ex Kapitel 27 | Mineralische Brennstoffe, Mineraldle und Erzeugnisse ihrer Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Destillation; bitumindse Stoffe; Mineralwachse, ausgenommen:

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
60 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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ex 2707 Ole, in denen die aromatischen Bestandteile in Bezug auf das Raffination und/oder ein oder mehrere begiinstigte Verfahren!
Gewicht gegeniiber den nicht aromatischen Bestandteilen oder
iiberwiegen und die dhnlich sind den Minerallen und anderen
Erzeugnissen der Destillation des Hochtemperatur-Steinkoh- andere Verfahren, bei denen alle verwendeten Vormaterialien in
lenteers, bei deren Destillation bis 250 °C mindestens 65 RHT eine andere Position als das Erzeugnis einzureihen sind. Jedoch
iibergehen (einschlieBlich der Benzin-Benzol-Gemische), zur diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 50 % des Ab-Werk-

Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
2710 Erdsl und Ol aus bitumindsen Mineralien, ausgenommen rohe Raffination und/oder ein oder mehrere begiinstigte Verfahren 2

Ole; Zubereitungen mit einem Gehalt an Erddl oder Ol aus
bitumindsen Mineralien von 70 GHT oder mehr, in denen diese
Ole den Charakter der Waren bestimmen, anderweit weder
genannt noch inbegriffen Olabfille

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als das Erzeugnis einzureihen sind. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 50 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 8.1 und 8.3 aufgefiihrt.
Die begiinstigten Verfahren sind in Bemerkung 8.2 aufgefiihrt.
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2711

Erdgas und andere gasformige Kohlenwasserstoffe

Raffination und/oder ein oder mehrere begiinstigte Verfahren!
oder

andere Verfahren, bei denen alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als das Erzeugnis einzureihen sind. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 50 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

2712

Vaselin; Paraffin, mikrokristallines Erdélwachs, paraffinische
Riicksténde (,,slack wax*), Ozokerit, Montanwachs, Torfwachs,
andere Mineralwachse und dhnliche durch Synthese oder andere
Verfahren gewonnene Erzeugnisse, auch geférbt

Raffination und/oder ein oder mehrere begiinstigte Verfahren?
oder

andere Verfahren, bei denen alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als das Erzeugnis einzureihen sind. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 50 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

Die begiinstigten Verfahren sind in Bemerkung 8.2 aufgefiihrt.
Die begiinstigten Verfahren sind in Bemerkung 8.2 aufgefiihrt.
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2713

Petrolkoks, Bitumen aus Erddl und andere Riickstinde aus Erdol
oder Ol aus bitumindsen Mineralien

Raffination und/oder ein oder mehrere begiinstigte Verfahren!
oder

andere Verfahren, bei denen alle verwendeten Vormaterialien in
eine andere Position als das Erzeugnis einzureihen sind. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 50 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

Kapitel 28

Anorganische chemische Erzeugnisse; anorganische oder organi-
sche Verbindungen von Edelmetallen, von Seltenerdmetallen,
von radioaktiven Elementen oder von Isotopen; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

! Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 8.1 und 8.3 aufgefiihrt.
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ex Kapitel 29

Organische chemische Erzeugnisse; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet

ex 2905

Metallalkoholate von Alkoholen dieser Position oder von

Ethanol; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschlie8lich
anderer Vormaterialien der Position 2905. Jedoch diirfen
Metallalkoholate dieser Position verwendet werden, wenn ihr
Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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2905 43; Mannitol; D-Glucitol (Sorbit); Glycerin Herstellen aus Vormaterialien jeder Unterposition, ausgenommen
2905 44; aus Vormaterialien derselben Unterposition wie das Erzeugnis.
2905 45 Jedoch diirfen Vormaterialien derselben Unterposition wie das
Erzeugnis verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-
Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet
2906, 2909, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
2910, 2912- Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
2918, 2920, diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
2924, 2931, verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
2933, 2934, Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
2942

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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Kapitel 30

Pharmazeutische Erzeugnisse

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position

Kapitel 31

Diingemittel

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

Kapitel 32

Gerb- und Farbstoffausziige; Tannine und ihre Derivate;
Farbstoffe, Pigmente und andere Farbmittel; Anstrichfarben und
Lacke; Kitte; Tinten

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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Kapitel 33

Atherische Ole und Resinoide; zubereitete Riech-, Korperpflege-
oder Schonheitsmittel; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

ex Kapitel 34

Seifen, organische grenzflachenaktive Stoffe, zubereitete Wasch-
mittel, zubereitete Schmiermittel, kiinstliche Wachse, zubereitete
Wachse, Schuhcreme, Scheuerpulver und dergleichen, Kerzen
und dhnliche Erzeugnisse, Modelliermassen, ,,Dentalwachs* und
Zubereitungen fiir zahnérztliche Zwecke auf der Grundlage von
Gips; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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ex 3404 Kiinstliche Wachse und zubereitete Wachse: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
— auf der Grundlage von Paraffin, von Erdélwachsen oder
von Wachsen aus bitumindsen Mineralien oder von
paraffinischen Riickstdnden
Kapitel 35 EiweiBstoffe; modifizierte Stirke; Klebstoffe; Enzyme Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis, bei dem der
Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
Kapitel 36 Pulver und Sprengstoffe; pyrotechnische Artikel; Ziindholzer; Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Ziindmetall-Legierungen; leicht entziindliche Stoffe

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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Kapitel 37

Erzeugnisse zu fotografischen und kinematografischen Zwecken

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet

ex Kapitel 38

Verschiedene Erzeugnisse der chemischen Industrie;
ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

EU/SG/P1/de 88




HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

3823 Technische einbasische Fettsduren; saure Ole aus der Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschlielich
Raffination; technische Fettalkohole anderer Vormaterialien der Position 3823
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
3824 60 Sorbit, ausgenommen Erzeugnisse der Unterposition 2905 44 Herstellen aus Vormaterialien jeder Unterposition, ausgenommen

aus Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Unterposition 2905 44. Jedoch diirfen Vormaterialien derselben
Unterposition wie das Erzeugnis verwendet werden, wenn ihr
Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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ex Kapitel 39

Kunststoffe und Waren daraus ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet

3903, 3905,
3906

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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ex 3907

Copolymere, aus Polycarbonat- und
Acrylnitrilbutadienstyrolcopolymeren (ABS)

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 50 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet !

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

Polyester

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder
Herstellen aus Tetrabrompolycarbonat (Bisphenol A)
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

1

Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 zusammengesetzt sind und bei Erzeugnissen der Positionen 3907 bis

3911, gilt diese Beschriankung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in dem Erzeugnis gewichtsméBig tiberwiegt.
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3908, 3909, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
3913, 3915- Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
3917, 3920, diirfen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
3921, 3922, verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-
3924, 3925, Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
3926
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
ex Kapitel 40 | Kautschuk und Waren daraus; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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4002,99 Anderer synthetischer Kautschuk und Faktis, in Primérformen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
oder in Platten, Bléttern oder Streifen; Mischungen von Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Erzeugnissen der Position 4001 mit Erzeugnissen dieser Position,
. o . . . oder
in Primarformen oder in Platten, Blittern oder Streifen:
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
60 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet
4010 Treibriemen und Forderbander Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
4012 Luftreifen aus Kautschuk, runderneuert oder gebraucht;

Vollreifen oder Hohlkammerreifen, Uberreifen und
Felgenbinder, aus Kautschuk:

- Luftreifen, Vollreifen oder Hohlkammerreifen,
runderneuert, aus Kautschuk

Runderneuern von gebrauchten Reifen
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- andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien der Positionen 4011 und 4012

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
70 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

ex Kapitel 41

Rohe Héaute und Felle (andere als Pelzfelle) und Leder;

ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

4101 bis 4103

Rohe Haute und Felle von Rindern und Kélbern (einschlieBlich
Biiffeln) oder von Pferden und anderen Einhufern (frisch oder
gesalzen, getrocknet, gedschert, gepickelt oder anders
konserviert, jedoch weder gegerbt noch zu Pergament- oder
Rohhautleder konserviert, noch zugerichtet), auch enthaart oder
gespalten; rohe Héute und Felle von Schafen oder Lammern
(frisch oder gesalzen, getrocknet, gedschert, gepickelt oder
anders konserviert, jedoch weder gegerbt noch zu Pergament-
oder Rohhautleder konserviert, noch zugerichtet), auch enthaart
oder gespalten, ausgenommen solche, die aufgrund der
Anmerkung 1 ¢ zu Kapitel 41 ausgeschlossen sind; andere rohe
Haute und Felle (frisch oder gesalzen, getrocknet, gedschert,
gepickelt oder anders konserviert, jedoch weder gegerbt noch zu
Pergament- oder Rohhautleder konserviert, noch zugerichtet),
auch enthaart oder gespalten, ausgenommen solche, die aufgrund
der Anmerkungen 1 b oder 1 ¢ zu Kapitel 41 ausgeschlossen sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

4104 bis 4106

Gegerbte, auch getrocknete Haute und Felle, enthaart, auch
gespalten, aber nicht zugerichtet

Nachgerben gegerbter oder vorgegerbter Haute und Felle der
Unterpositionen 4104 11,4104 19,4105 10, 4106 21, 4106 31
oder 4106 91

oder

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

4107, 4112,
4113

Nach dem Gerben oder Trocknen zugerichtetes Leder

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis.
Vormaterialien der Unterpositionen 4104 41, 4104 49, 4105 30,
4106 22,4106 32 und 4106 92 diirfen jedoch nur dann verwendet
werden, wenn die gegerbten oder getrockneten Héaute und Felle
im trockenen Zustand nachgegerbt werden

Kapitel 42

Lederwaren; Sattlerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und
dhnliche Behaltnisse; Waren aus Darmen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex Kapitel 43 | Pelzfelle und kiinstliches Pelzwerk; Waren daraus; Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
ausgenommen: Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
70 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
4301 Rohe Pelzfelle (einschlieBlich Kopf, Schwanz, Klauen und Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
andere zu Kiirschnerzwecken verwendbare Teile), ausgenommen
rohe Haute und Felle der Position 4101, 4102 oder 4103
ex 4302 Gegerbte oder zugerichtete Pelzfelle, zusammengesetzt:
- in Platten, Kreuzen oder dhnlichen Formen Bleichen oder Farben mit Zuschneiden und Zusammensetzen von
nicht zusammengesetzten gegerbten oder zugerichteten Pelzfellen
— andere Herstellen aus nicht zusammengesetzten gegerbten oder
zugerichteten Pelzfellen
4303 Kleidung, Bekleidungszubehdr und andere Waren, aus Pelzfellen | Herstellen aus nicht zusammengesetzten gegerbten oder

zugerichteten Pelzfellen der Position 4302
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex Kapitel 44 | Holz und Holzwaren; Holzkohle; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
ex 4407 Holz, in der Langsrichtung geségt oder gesdumt, gemessert oder | Hobeln, Schleifen oder an den Enden Verbinden
geschilt, geschliffen oder an den Enden verbunden, mit einer
Dicke von mehr als 6 mm
ex 4408 Furnierblétter (einschlieBlich der durch Messern von Lagenholz | An den Kanten verbinden, Hobeln, Schleifen oder an den Enden
gewonnenen Blitter) und Blétter fiir Sperrholz, mit einer Dicke verbinden
von 6 mm oder weniger, und anderes Holz, in der Langsrichtung
gesigt, gemessert oder geschilt, gehobelt, geschliffen oder an
den Enden verbunden, mit einer Dicke von 6 mm oder weniger
ex 4410 bis Gefrieste oder profilierte Holzleisten und Holzfriese fiir Mobel, | Friesen oder Profilieren
ex 4413 Rahmen, Innenausstattungen, elektrische Leitungen oder fiir

dhnliche Zwecke
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
ex 4415 Kisten, Kistchen, Verschldge, Trommeln und dhnliche Herstellen aus noch nicht auf die erforderlichen Malle
Verpackungsmittel, aus Holz zugeschnittenen Brettern
ex 4418 — Bautischler- und Zimmermannsarbeiten, aus Holz Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
konnen Verbundplatten mit Hohlraum-Mittellagen und Schindeln
(,,shingles* und ,,shakes) verwendet werden.
— gefrieste oder profilierte Leisten und Friese Friesen oder Profilieren
ex 4421 Holz fiir Ziindholzer, vorgerichtet; Holznégel fiir Schuhe Herstellen aus Holz jeder Position, ausgenommen aus Holzdraht
der Position 4409
ex Kapitel 45 | Kork und Korkwaren; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
4503 Waren aus Naturkork Herstellen aus Kork der Position 4501
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

Kapitel 46 Flechtwaren und Korbmacherwaren Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
Kapitel 47 Halbstoffe aus Holz oder anderen cellulosehaltigen Faserstoffen; | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Papier oder Pappe (Abfille und Ausschuss) zur Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Wiedergewinnung
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
Kapitel 48 Papier und Pappe; Waren aus Papierhalbstoff, Papier oder Pappe | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
Kapitel 49 Biicher, Zeitungen, Bilddrucke und andere Erzeugnisse des Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
grafischen Gewerbes; hand- oder maschinengeschriebene Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Schriftstiicke und Pline
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
ex Kapitel 50 | Seide; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
ex 5003 Abfille von Seide (einschlieBlich nicht abhaspelbare Kokons, Krempeln oder Kimmen von Abfillen von Seide
Garnabfille und Reif3spinnstoff), gekrempelt oder gekdmmt
5004 bis Seidengarne, Schappeseidengarne oder Bouretteseidengarne Spinnen von natiirlichen Fasern oder Extrudieren von
ex 5006 Chemiefasern mit Spinnen oder Zwirnen'
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Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.




HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5007

Gewebe aus Seide, Schappeseide oder Bourretteseide:

in Verbindung mit Kautschukfédden

andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen (oder Zwirnen), in jedem Fall mit
Weben

oder

Weben mit Farben

oder

Féarben von Garnen mit Weben
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Imprégnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
liberschreitet!

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Positi ich . . .
S-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
ex Kapitel 51 | Wolle, feine und grobe Tierhaare; Garne und Gewebe aus Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Rosshaar; ausgenommen: Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

5106 bis 5110 | Garne aus Wolle, feinen oder groben Tierhaaren oder Rosshaar Spinnen von natiirlichen Fasern oder Extrudieren von
Chemiefasern mit Spinnen
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5111 bis 5113

Gewebe aus Wolle, feinen oder groben Tierhaaren oder

Rosshaar:

— in Verbindung mit Kautschukfaden

— andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder

Weben mit Féarben

oder

Féarben von Garnen mit Weben
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
tiberschreitet (1)

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
ex Kapitel 52 | Baumwolle; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
5204 bis 5207 | Ndhgarne und andere Garne aus Baumwolle Spinnen von natiirlichen Fasern oder Extrudieren von

Chemiefasern mit Spinnen
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5208 bis 5212

Gewebe aus Baumwolle:

in Verbindung mit Kautschukfédden

andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder

Weben mit Farben oder mit Beschichten
oder

Féarben von Garnen mit Weben

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
tiberschreitet!

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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.. . Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
HS-Position Warenbezeichnung . . :
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
ex Kapitel 53 | Andere pflanzliche Spinnstoffe; Papiergarne und Gewebe aus Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Papiergarnen; ausgenommen: Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
5306 bis 5308 | Garne aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen; Papiergarne Spinnen von natiirlichen Fasern oder Extrudieren von
Chemiefasern mit Spinnen
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5309 bis 5311

Gewebe aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen; Gewebe aus
Papiergarnen:

in Verbindung mit Kautschukfaden

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder

Weben mit Farben oder mit Beschichten
oder

Féarben von Garnen mit Weben

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
tiberschreitet!

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5401 bis 5406

Garne, Monofile und Nédhgarne aus synthetischen oder

kinstlichen Filamenten

Extrudieren von Chemiefasern mit Spinnen

oder

Spinnen von natiirlichen Fasern
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5407 und 5408

Gewebe aus Garnen aus synthetischen oder kiinstlichen

Filamenten:

— in Verbindung mit Kautschukfaden

— andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder
Weben mit Farben oder mit Beschichten
oder

Zwirnen oder Texturieren mit Weben, wenn der Wert der
verwendeten nicht gezwirnten/nicht texturierten Garne 47,5 % des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht iiberschreitet

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
tiberschreitet!

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5501 bis 5507

Synthetische oder kiinstliche Spinnfasern

Extrudieren von Chemiefasern mit Spinnen

5508 bis 5511

Garne und Néhgarne aus synthetischen oder kiinstlichen

Spinnfasern

Spinnen von natiirlichen Fasern oder Extrudieren von
Chemiefasern mit Spinnen
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5512 bis 5516

Gewebe aus synthetischen oder kiinstlichen Spinnfasern:

in Verbindung mit Kautschukfédden

andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder

Weben mit Farben oder mit Beschichten
oder

Féarben von Garnen mit Weben

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
tiberschreitet!

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex Kapitel 56

Watte, Filze und Vliesstoffe; Spezialgarne; Bindfaden, Seile und

Taue; Seilerwaren; ausgenommen:

Extrudieren von Chemiefasern mit Spinnen oder Spinnen von
natiirlichen Fasern

oder

Beflocken mit Fiarben oder Bedrucken!
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5602

Filze, auch getrdnkt, bestrichen, iiberzogen oder mit Lagen

versehen:

- Nadelfilz

Extrudieren von Chemiefasern mit Gewebebildung
Jedoch konnen
— Monofile aus Polypropylen der Position 5402,

— Spinnfasern aus Polypropylen der Position 5503 oder 5506
oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus Polypropylen der
Position 5501,

bei denen jeweils eine einzelne Faser oder ein einzelnes Filament
einen Titer von weniger als 9 dtex aufweist, verwendet werden,
wenn ihr Gesamtwert 40 % des Ab-Werk-Preises des
Erzeugnisses nicht iiberschreitet

oder

nur Gewebebildung bei Filz aus natiirlichen Fasern!
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Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.




HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

- andere

Extrudieren von Chemiefasern mit Gewebebildung
oder

nur Gewebebildung bei anderem Filz aus natiirlichen Fasern!
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5604 Fiden und Schniire aus Kautschuk, mit einem Uberzug aus
Spinnstoffen; Streifen und dergleichen der Position 5404 oder
5405, Garne aus Spinnstoffen, mit Kautschuk oder Kunststoff
getrinkt, bestrichen, iiberzogen oder umhiillt:
— Fiden und Schniire aus Kautschuk, mit einem Uberzug aus Herstellen aus Kautschukfdden und -schniiren, nicht mit einem
Spinnstoffen Uberzug aus Spinnstoffen
- andere Herstellen aus?
— natiirlichen Fasern, weder gekrempelt oder gekdmmt noch
anders fiir die Spinnerei bearbeitet,
— chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse oder
—  Vormaterialien fiir die Papierherstellung
1 Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
2

Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 5 aufgefiihrt.




Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5605 Metallgarne und metallisierte Garne, auch umsponnen, bestehend | Herstellen aus’
aus Streifen und dergleichen der Position 5404 oder 5405 oder
aus Garnen aus Spinnstoffen, in Verbindung mit Metall in Form

von Fiden, Streifen oder Pulver oder mit Metall iiberzogen —  synthetischen oder kiinstlichen Spinnfasern, weder
gekrempelt oder gekdmmt noch anders fiir die Spinnerei

bearbeitet,

- natiirlichen Fasern,

— chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse oder

—  Vormaterialien fiir die Papierherstellung

5606 Gimpen, umsponnene Streifen und dergleichen der Position 5404 | Herstellen aus?
oder 5405 (ausgenommen Waren der Position 5605 und

umsponnene Garne aus Rosshaar); Chenillegarne;
,,Maschengarne® — synthetischen oder kiinstlichen Spinnfasern, weder

gekrempelt oder gekdmmt noch anders fiir die Spinnerei
bearbeitet,

- natiirlichen Fasern,

— chemischen Vormaterialien oder Spinnmasse oder

— Vormaterialien fiir die Papierherstellung

Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 5 aufgefiihrt.
2 Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 5 aufgefiihrt.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

Kapitel 57

Teppiche und andere FuBBbodenbeldge, aus Spinnstoffen:

aus Nadelfilz
aus anderem Filz

andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder

Herstellen aus Kokosgarnen, Sisalgarnen oder Jutegarnen
oder

Beflocken mit Farben oder mit Bedrucken

oder

Tuften mit Farben oder mit Bedrucken

Extrudieren von Chemiefasern mit Techniken zur Vliesbildung,
einschlieBlich Nadeln!

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

Jedoch konnen
— Monofile aus Polypropylen der Position 5402,

— Spinnfasern aus Polypropylen der Position 5503 oder 5506
oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus Polypropylen der
Position 5501,

bei denen jeweils eine Faser oder ein Filament einen Titer von
weniger als 9 dtex aufweist, verwendet werden, wenn ihr Wert
40 % des Ab-Werk-Preises der Ware nicht iiberschreitet

Jutegewebe kann als Unterlage verwendet werden
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
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ex Kapitel 58

Spezialgewebe; getuftete Spinnstofferzeugnisse; Spitzen;
Tapisserien; Posamentierwaren; Stickereien; ausgenommen:

in Verbindung mit Kautschukfaden

andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder

Weben mit Farben, Beflocken oder mit Beschichten
oder

Beflocken mit Farben oder mit Bedrucken

oder

Féarben von Garnen mit Weben

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
tiberschreitet!

! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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5805 Tapisserien, handgewebt (Gobelins, Flandrische Gobelins, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Aubusson, Beauvais und Ahnliche), und Tapisserien als Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Nadelarbeit (z. B. Petit Point, Kreuzstich), auch konfektioniert
5810 Stickereien als Meterware, Streifen oder als Motive Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
5901 Gewebe, mit Leim oder stirkehaltigen Stoffen bestrichen, von Weben mit Farben oder mit Beflocken oder mit Beschichten
der zum Einbinden von Biichern, zum Herstellen von Futteralen, oder
Kartonagen oder zu dhnlichen Zwecken verwendeten Art; .
Pausleinwand; priparierte Malleinwand; Bougram und dhnliche | Beflocken mit Fiarben oder Bedrucken
steife Gewebe, von der fiir die Hutmacherei verwendeten Art
5902 Reifencordgewebe aus hochfesten Garnen aus Nylon oder

anderen Polyamiden, Polyestern oder Viskose:

— mit einem Gehalt an textilen Vormaterialien von 90 GHT
oder weniger

Weben

— andere

Extrudieren von Chemiefasern mit Weben
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5903

Gewebe, mit Kunststoff getrankt, bestrichen, iiberzogen oder mit

Lagen aus Kunststoff versehen, andere als solche der
Position 5902

Weben mit Farben oder mit Beschichten
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Imprégnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
iiberschreitet

5904

Linoleum, auch zugeschnitten; FuBbodenbelége, aus einer
Spinnstoffunterlage mit einer Deckschicht oder einem Uberzug
bestehend, auch zugeschnitten

Weben mit Farben oder mit Beschichten!
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5905

Wandverkleidungen aus Spinnstoffen:

—  mit Kunststoff getrénkt, bestrichen, liberzogen oder mit
Lagen aus Kautschuk, Kunststoff oder anderem Material
versehen

Weben mit Farben oder mit Beschichten

- andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Weben

oder
Weben mit Farben oder mit Beschichten
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufthellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Imprégnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
tiberschreitet!
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.. . Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
HS-Position Warenbezeichnung . . :
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
5906 Kautschutierte Gewebe, andere als solche der Position 5902:
— Gewirke und Gestricke Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Stricken
oder
Stricken mit Farben oder mit Beschichten
oder
Firben von Garnen aus natiirlichen Fasern mit Stricken!
— andere Gewebe aus synthetischem Filamentgarn, mit einem | Extrudieren von Chemiefasern mit Weben
Anteil an textilen Vormaterialien von mehr als 90 GHT
- andere Weben mit Féarben oder mit Beschichten
oder
Féarben von Garnen aus natiirlichen Fasern mit Weben
! Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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5907

Andere Gewebe, getrinkt, bestrichen oder liberzogen; bemalte
Gewebe fiir Theaterdekorationen, Atelierhintergriinde oder
dergleichen

Weben mit Farben oder mit Beflocken oder mit Beschichten
oder

Beflocken mit Farben oder mit Bedrucken

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen
(wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbedruckten
Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
iiberschreitet

5908

Dochte, gewebt, geflochten, gewirkt oder gestrickt, aus
Spinnstoffen, fiir Lampen, Kocher, Feuerzeuge, Kerzen oder
dergleichen; Gliihstriimpfe und schlauchféormige Gewirke oder
Gestricke fiir Gliihstriimpfe, auch getrankt:

— Gliihstriimpfe, getrankt

Herstellen aus schlauchformigen Gewirken fiir Gliihstriimpfe

- andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

5909 bis 5911 | Waren des technischen Bedarfs, aus Spinnstoffen:

—  Polierscheiben und -ringe, andere als aus Filz, der Weben
Position 5911

- Gewebe, auch verfilzt, von der auf Papiermaschinen oder Extrudieren von Chemiefasern oder Spinnen von natiirlichen
zu anderen technischen Zwecken verwendeten Art, auch und/oder synthetischen oder kiinstlichen Spinnfasern, in jedem
getrankt oder bestrichen, schlauchformig oder endlos, mit | Fall mit Weben
einfacher oder mehrfacher Kette und/oder einfachem oder
mehrfachem Schuss oder flach gewebt, mit mehrfacher
Kette und/oder mehrfachem Schuss der Position 5911 Weben mit Farben oder mit Beschichten

oder

Es diirfen nur die folgenden Fasern verwendet werden:
—— Kokosgarne
——  Garne aus Polytetrafluorethylen’

—— Garne aus Polyamid, gezwirnt und bestrichen, getrankt oder
iiberzogen mit Phenolharz

—— Garne aus synthetischen Spinnfasern aus aromatischem
Polyamid, hergestellt durch Polykondensation von
Metaphenylendiamin und Isophthalsdure

! Die Verwendung dieser Vormaterialien ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschrénkt.
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——  Monofile aus Polytetrafluorethylen’

—— Garne aus synthetischen Spinnfasern aus Poly(p-
Phenylenteraphthalamid)

—— Garne aus Glasfasern, bestrichen mit Phenoplast und
umsponnen mit Acrylfasern?

—— Monofile aus Copolyester, aus einem Polyester, einem
Terephthalsdureharz, 1,4-Cyclohexandincthanol und
Isophthalsiure bestehend

andere

Extrudieren von synthetischen oder kiinstlichen Filamentgarnen
ODER Spinnen von natiirlichen, synthetischen oder kiinstlichen
Spinnfasern, mit Weben?

oder

Weben mit Farben oder mit Beschichten

Die Verwendung dieser Vormaterialien ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschréinkt.
Die Verwendung dieser Vormaterialien ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschrénkt.
Die besonderen Vorschriften fiir Erzeugnisse, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, sind in Bemerkung 6 aufgefiihrt.
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Kapitel 60

Gewirke und Gestricke

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamentgarnen, in jedem Fall mit Stricken

oder

Stricken mit Farben oder mit Beflocken oder mit Beschichten
oder

Beflocken mit Farben oder mit Bedrucken

oder

Féarben von Garnen aus natiirlichen Fasern mit Stricken

oder

Zwirnen oder Texturieren mit Stricken, wenn der Wert der
verwendeten nicht gezwirnten/nicht texturierten Garne 47,5 % des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware nicht iiberschreitet
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Kapitel 61

Kleidung und Bekleidungszubehdr, aus Gewirken oder

Gestricken:

hergestellt durch Zusammennéhen oder sonstiges
Zusammenfiigen von zwei oder mehr zugeschnittenen oder
abgepassten gewirkten oder gestrickten Teilen

Stricken und Konfektion (einschlieBlich Zuschneiden)

andere

Spinnen von natiirlichen, synthetischen und/oder kiinstlichen
Spinnfasern oder Schmelzspinnen von synthetischen oder
kiinstlichen Filamenten, in jedem Fall mit Stricken (Herstellen
von Formgestricken)

oder

Farben von Garnen aus natiirlichen Fasern mit Stricken
(Herstellen von Formgestricken)

EU/SG/P1/de 128




HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex Kapitel 62 | Bekleidung und Bekleidungszubehor, ausgenommen aus Weben und Konfektionieren (einschlielich Zuschneiden)
Gewirken oder Gestricken; ausgenommen:

oder
Konfektionieren nach Bedrucken
mit mindestens zwei Vor- oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren, Aufhellen,
Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten, Fixieren,
Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen), wenn der
Wert des verwendeten unbedruckten Gewebes 47,5 % des Ab-
Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

ex 6202, Bekleidung fiir Frauen, Madchen und Kleinkinder und Weben und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)

ex 6204, Bekleidungszubehor fiir Kleinkinder, bestickt
oder

ex 62006,

ex 6209 und Herstellen aus nicht bestickten Geweben,

ex 6211

wenn der Wert der verwendeten nicht bestickten Gewebe 40 %
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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HS-Position Warenbezeichnung . . :
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
ex 6210 und Feuerschutzausriistung aus Geweben, mit einer Folie aus Weben und Konfektionieren (einschlielich Zuschneiden)
ex 6216 aluminisiertem Polyester liberzogen oder
Beschichten, wenn der Wert der verwendeten nicht bestickten
Gewebe 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
iiberschreitet, mit Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)
ex 6212 Biistenhalter, Korsette, Hosentréger, Strumpthalter, Stricken und Konfektion (einschlieBlich Zuschneiden)
Strumpfbénder und dhnliche Waren sowie Teile davon aus
Gewirken oder Gestricken
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6213 und 6214

Taschentiicher, Ziertaschentiicher, Schals, Umschlagtiicher,
Halstiicher, Kragenschoner, Kopftiicher, Schleier und dhnliche

Waren:

— bestickt

Weben und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)
oder

Herstellen aus nicht bestickten Geweben, wenn der Wert der
verwendeten nicht bestickten Gewebe 40 % des Ab-Werk-Preises
des Erzeugnisses (81) nicht iiberschreitet

oder

Konfektionieren nach Bedrucken mit mindestens zwei Vor- oder
Nachbehandlungen (wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren,
Thermofixieren, Authellen, Kalandrieren, krumpfecht Ausriisten,
Fixieren, Dekatieren, Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert der verwendeten unbedruckten Gewebe 47,5 %
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

— andere

Weben und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)
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Konfektionieren nach Bedrucken mit mindestens zwei
vorbereitenden Nachbehandlungen (wie Reinigen, Bleichen,
Merzerisieren, Thermofixieren, Aufhellen, Kalandrieren,
krumpfecht Ausriisten, Fixieren, Dekatieren, Impréagnieren,
Ausbessern und Noppen), vorausgesetzt dass der Wert des
verwendeten unbedruckten Gewebes 47,5 % des Ab-Werk-Preises
des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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6217

Anderes konfektioniertes Bekleidungszubehor; Teile von
Bekleidung oder von Bekleidungszubehor, ausgenommen solche
der Position 6212:

— bestickt

Weben und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)
oder

Herstellen aus nicht bestickten Geweben, wenn der Wert der
verwendeten nicht bestickten Gewebe 40 % des Ab-Werk-Preises
des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

— Feuerschutzausriistung aus Geweben, mit einer Folie aus
aluminisiertem Polyester iiberzogen

Weben und Konfektionieren (einschlieSlich Zuschneiden)
oder

Beschichten, wenn der Wert der verwendeten nicht bestickten
Gewebe 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
iiberschreitet, mit Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)
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Einlagen fiir Kragen und Manschetten, zugeschnitten

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und

— bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 %
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet

andere

Weben und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)

ex Kapitel 63

Andere konfektionierte Spinnstoffwaren; Warenzusammen-
stellungen; Altwaren und Lumpen; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
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6301 bis 6304

Decken, Bettwasche usw.; Gardinen usw.; andere Waren zur
Innenausstattung:

- aus Filz oder Vliesstoffen

Extrudieren von Chemiefasern oder Verwendung von natiirlichen
Fasern, in jedem Fall mit Verfahren zur Vliesbildung
einschlieBlich Nadeln und Konfektionieren (einschlielich
Zuschneiden) (7)

- anderer:

bestickt

Weben oder Stricken mit Konfektionieren (einschlieBlich
Zuschneiden)

oder
Herstellen aus nicht bestickten Geweben, wenn der Wert

der verwendeten nicht bestickten Gewebe 40 % des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses (9) (10) nicht iiberschreitet

andere

Weben oder Stricken mit Konfektionieren (einschlieBlich
Zuschneiden)
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6305 Sacke und Beutel zu Verpackungszwecken Extrudieren von Chemiefasern oder Spinnen von natiirlichen
und/oder synthetischen oder kiinstlichen Fasern mit Weben oder
Stricken und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden) (7)
6306 Planen und Markisen; Zelte; Segel fiir Wasserfahrzeuge, fiir

Surfbretter und fiir Landfahrzeuge; Campingausriistungen:

- aus Vliesstoffen

Extrudieren von Chemiefasern oder von natiirlichen Fasern, sowie
in jedem Fall ein Verfahren zur Vliesbildung einschlieBlich
Nadelstanzen

- andere

Weben und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden) (7) (9)
oder

Beschichten, wenn der Wert der verwendeten unbeschichteten
Gewebe 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
iiberschreitet, mit Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden)
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6307 Andere konfektionierte Waren, einschlieB3lich Schnittmuster zum | Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
Herstellen von Bekleidung 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet
6308 Warenzusammenstellungen, aus Geweben und Garn, auch mit Jedes Erzeugnis der Zusammenstellung muss die Regel erfiillen,
Zubehdr, fiir die Herstellung von Teppichen, Tapisserien, die anzuwenden wire, wenn sie nicht in der Zusammenstellung
bestickten Tischdecken oder Servietten oder dhnlichen enthalten wire. Jedoch diirfen Erzeugnisse ohne Ursprung-
Spinnstoffwaren, in Aufmachungen fiir den Einzelverkauf seigenschaft verwendet werden, wenn ihr Wert insgesamt 15 %
des Ab-Werk-Preises der Zusammenstellung nicht {iberschreitet
ex Kapitel 64 | Schuhe, Gamaschen und &dhnliche Waren; Teile davon; Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
ausgenommen: Zusammensetzungen von Oberteilen, an Brandsohlen oder
anderen Sohlenteilen befestigt, der Position 6406
6406 Schuhteile (einschlieBlich Schuhoberteile, auch an Sohlen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
befestigt, nicht jedoch an Laufsohlen); Einlegesohlen, Fersen- Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
stiicke und dhnliche herausnehmbare Waren; Gamaschen und
dhnliche Waren sowie Teile davon
Kapitel 65 Kopfbedeckungen und Teile davon; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
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Kapitel 66 Regenschirme, Sonnenschirme, Gehstocke, Sitzstdcke, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Peitschen, Reitpeitschen und Teile davon; ausgenommen: Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
Kapitel 67 Zugerichtete Federn und Daunen und Waren aus Federn oder Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Daunen; kiinstliche Blumen; Waren aus Menschenhaaren Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
ex Kapitel 68 | Waren aus Steinen, Gips, Zement, Asbest, Glimmer oder Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
dhnlichen Stoffen, ausgenommen: Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
70 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
ex 6803 Waren aus Tonschiefer oder aus Pressschiefer Herstellen aus bearbeitetem Schiefer
ex 6812 Waren aus Asbest; Waren aus Mischungen auf der Grundlage Herstellen aus Vormaterialien jeder Position

von Asbest oder aus Mischungen auf der Grundlage von Asbest
und Magnesiumcarbonat
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ex 6814 Waren aus Glimmer, einschlieBlich agglomerierter oder Herstellen aus bearbeitetem Glimmer (einschlieBlich
rekonstituierter Glimmer, auf Unterlagen aus Papier, Pappe oder | agglomeriertem oder rekonstituiertem Glimmer)
aus anderen Stoffen
Kapitel 69 Keramische Waren Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
ex Kapitel 70 | Glas und Glaswaren, ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
7006 Glas der Position 7003, 7004 oder 7005, gebogen, mit
bearbeiteten Kanten, graviert, gelocht,
— Glasplatten (Substrate) von einer dielektrischen Metall- Herstellen aus nicht liberzogenen Glasplatten (Substraten) der
schicht iiberzogen, nach den Normen des SEMII- Position 7006
Halbleiter!
- andere Herstellen aus Vormaterialien der Position 7001
7010 Flaschen, Glasballons, Korbflaschen, Flakons, Kriige, Topfe, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Rohrchen, Ampullen und andere Behéltnisse aus Glas, zu
Transport- oder Verpackungszwecken; Konservengliser;
Stopfen, Deckel und andere Verschliisse, aus Glas

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Schleifen von Glaswaren, wenn der Gesamtwert der verwendeten
nicht geschliffenen Glaswaren 50 % des Ab-Werk-Preises des
Erzeugnisses nicht iiberschreitet

1

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated
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7013 Glaswaren zur Verwendung bei Tisch, in der Kiiche, bei der Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Toilette, im Biiro, zur Innenausstattung oder zu dhnlichen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Zwecken (ausgenommen Waren der Position 7010 oder 7018) oder
Schleifen von Glaswaren, wenn der Gesamtwert der verwendeten
nicht geschliffenen Glaswaren 50 % des Ab-Werk-Preises des
Erzeugnisses nicht iiberschreitet
oder
mit der Hand ausgefiihrtes Verzieren (ausgenommen Siebdruck)
von mundgeblasenen Glaswaren, wenn ihr Gesamtwert 50 % des
Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
ex Kapitel 71 | Echte Perlen oder Zuchtperlen, Edelsteine oder Schmucksteine, | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Edelmetalle, Edelmetallplattierungen und Waren daraus;
Fantasieschmuck; Miinzen, ausgenommen:

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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7106, 7108 Edelmetalle:

und 7110 — in Rohform Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien der Positionen 7106, 7108 und 7110
oder
elektrolytisches, thermisches oder chemisches Trennen von
Edelmetallen der Position 7106, 7108 oder 7110
oder
Legieren von Edelmetallen der Position 7106, 7108 oder 7110
untereinander oder mit unedlen Metallen

— als Halbzeug oder Pulver Herstellen aus Edelmetallen in Rohform

ex 7107, Metalle, mit Edelmetallen plattiert, als Halbzeug Herstellen aus mit Edelmetallen plattierten Metallen, in Rohform

ex 7109 und

ex 7111

7115 Andere Waren aus Edelmetallen oder Edelmetallplattierungen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
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7117

Fantasieschmuck

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen aus Teilen aus unedlen Metallen, nicht vergoldet,
versilbert oder platiniert, vorausgesetzt dass der Wert aller
verwendeten Vormaterialien 50 % des Ab-Werk-Preises des
Erzeugnisses nicht liberschreitet

ex Kapitel 72

Eisen und Stahl; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

7207

Halbzeug aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl

Herstellen aus Vormaterialien der Position 7201, 7202, 7203,
7204, 7205 oder 7206

7208 bis 7216

Flachgewalzte Erzeugnisse, Walzdraht, Stabstahl und Profile aus

Eisen oder nicht legiertem Stahl

Herstellen aus Rohbldcken (Ingots) oder anderen Rohformen oder
Halbzeug der Position 7206 oder 7207

7217

Draht aus Eisen oder nicht legiertem Stahl

Herstellen aus Halbzeug der Position 7207

7218 91 und
7218 99

Halbzeug

Herstellen aus Vormaterialien der Position 7201, 7202, 7203,
7204 oder 7205 oder Unterposition 7218 10
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7219 bis 7222 | Flachgewalzte Erzeugnisse, Walzdraht, Stabstahl und Profile aus | Herstellen aus Rohblocken (Ingots) oder anderen Rohformen oder
Eisen oder nicht rostendem Stahl Halbzeug der Position 7218
7223 Draht aus nicht rostendem Stahl Herstellen aus Halbzeug der Position 7218
7224 90 Halbzeug Herstellen aus Vormaterialien der Position 7201, 7202, 7203,
7204 oder 7205 oder Unterposition 7224 10
7225 bis 7228 | Flachgewalzte Erzeugnisse, Walzdraht, Stabstahl und Profile aus | Herstellen aus Rohblocken (Ingots) oder anderen Rohformen oder
anderem legiertem Stahl; Hohlbohrerstébe aus legiertem oder Halbzeug der Position 7206, 7207, 7218 oder 7224
nicht legiertem Stahl
7229 Draht aus anderem legierten Stahl Herstellen aus Halbzeug der Position 7224
ex Kapitel 73 | Waren aus Eisen oder Stahl; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
ex 7301 Spundwanderzeugnisse Herstellen aus Vormaterialien der Position 7206
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7302

Oberbaumaterial fiir Bahnen, aus Eisen oder Stahl, wie Schienen,
Leitschienen und Zahnstangen, Weichenzungen, Herzstiicke,
Zungenverbindungsstangen und anderes Material fiir
Kreuzungen oder Weichen, Bahnschwellen, Laschen,
Schienenstiihle, Winkel, Unterlagsplatten, Klemmplatten,
Spurplatten und Spurstangen, und anderes fiir das Verlegen,
Zusammenfiigen oder Befestigen von Schienen besonders
hergerichtetes Material

Herstellen aus Vormaterialien der Position 7206

7304, 7305
und 7306

Rohre und Hohlprofile, aus Eisen (ausgenommen Gusseisen)
oder Stahl

Herstellen aus Vormaterialien der Position 7206, 7207, 7218 oder
7224

ex 7307

Rohrformstiicke, Rohrverschlussstiicke und
Rohrverbindungsstiicke aus nicht rostendem Stahl (ISO Nr.
X5CrNiMo 1712), aus mehreren Teilen bestehend

Drehen, Bohren, Aufreiben, Gewindeschneiden, Entgraten und
Sandstrahlen von Schmiederohlingen, deren Gesamtwert 35 %
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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7308 Konstruktionen und Konstruktionsteile (z. B. Briicken und Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Briickenelemente, Schleusentore, Tiirme, Gittermaste, Pfeiler, Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
Saulen, Geriiste, Dacher, Dachstiihle, Tore, Tiiren, Fenster und diirfen durch Schweiflen hergestellte Profile der Position 7301
deren Rahmen und Verkleidungen, Tor- und Tiirschwellen, Tiir- | nicht verwendet werden
und Fensterldden, Geldnder), aus Eisen oder Stahl, ausgenommen
vorgefertigte Gebdude der Position 9406; zu
Konstruktionszwecken vorgearbeitete Bleche, Stibe, Profile,
Rohre und dergleichen, aus Eisen oder Stahl
ex 7315 Gleitschutzketten Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
der Position 7315 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses
nicht tiberschreitet
ex Kapitel 74 | Kupfer und Waren daraus; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
7403 Raffiniertes Kupfer und Kupferlegierungen, in Rohform Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
Kapitel 75 Nickel und Waren daraus Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
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ex Kapitel 76 | Aluminium und Waren daraus; ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
7601 Aluminium in Rohform Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
7607 Folien und diinne Bénder, aus Aluminium (auch bedruckt oder Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
auf Papier, Pappe, Kunststoff oder dhnlichen Unterlagen), mit Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
einer Dicke (ohne Unterlage) von 0,2 mm oder weniger Position 7606
ex Kapitel 78 | Blei und Waren daraus, ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
7801 Blei in Rohform:

- raffiniertes Blei

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position

— andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Abfille und Schrott der Position 7802 nicht verwendet
werden
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Kapitel 79 Zink und Waren daraus: Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Kapitel 80 Zinn und Waren daraus Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Kapitel 81 Andere unedle Metalle; Cermets; Waren daraus Herstellen aus Vormaterialien jeder Position

ex Kapitel 82

Werkzeuge, Schneidewaren und Essbestecke, aus unedlen
Metallen; Teile davon, aus unedlen Metallen; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

8206

Zusammenstellungen von Werkzeugen aus zwei oder mehr der
Positionen 8202 bis 8205, in Aufmachungen fiir den
Einzelverkauf

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien der Positionen 8202 bis 8205 Jedoch darf die
Warenzusammenstellung auch Werkzeuge der Positionen 8202
bis 8205 enthalten, wenn ihr Gesamtwert 15 % des Ab-Werk-
Preises der Warenzusammenstellung nicht {iberschreitet
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8207 Auswechselbare Werkzeuge zur Verwendung in mechanischen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
oder nicht mechanischen Handwerkzeugen oder in Werkzeug- Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
maschinen (z. B. zum Pressen, Pragen, Tiefziehen, Gesenk- oder
schmieden, Stanzen, Lochen, zum Herstellen von Innen- und
AuBengewinden, Bohren, Reiben, Rdumen, Frasen, Drehen, Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
Schrauben), einschlieBlich Ziechwerkzeuge und Pressmatrizen 60 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet
zum Ziehen oder Strang- und FlieBpressen von Metallen, und
Erd-, Gesteins- oder Tiefbohrwerkzeuge
8208 Messer und Schneidklingen, fiir Maschinen oder mechanische Herstellen
Gerite e "y
— aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und
—  bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien 40 %
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet
8211 Messer mit schneidender Klinge (ausgenommen Messer der Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Position 8208), auch gezahnt (einschlieBlich Klappmesser fiir Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
den Gartenbau) konnen Klingen und Griffe aus unedlen Metallen verwendet
werden.
8214 Andere Schneidwaren (z. B. Haarschneide- und -scherapparate, | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Spaltmesser, Hackmesser, Wiegemesser fiir Metzger/-
Fleischhauer oder fiir den Kiichengebrauch, Papiermesser);
Instrumente und Zusammenstellungen, fiir die Hand- oder
FuBpflege (einschlieBlich Nagelfeilen)

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
konnen Griffe aus unedlen Metallen verwendet werden.
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8215

Loffel, Gabeln, Schoptkellen, Schaumléftel, Tortenheber,
Fischmesser, Buttermesser, Zuckerzangen und dhnliche Waren

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
konnen Griffe aus unedlen Metallen verwendet werden.

ex Kapitel 83

Verschiedene Waren aus unedlen Metallen; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

ex 8302 Beschldge und dhnliche Waren, fiir Gebdude, automatische Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
TiirschlieBer Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen andere Vormaterialien der Position 8302 verwendet
werden, wenn ihr Gesamtwert 20 % des Ab-Werk-Preises des
Erzeugnisses nicht tiberschreitet
ex 8306 Statuetten und andere Ziergegensténde, aus unedlen Metallen Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen andere Vormaterialien der Position 8306 verwendet
werden, wenn ihr Gesamtwert 30 % des Ab-Werk-Preises des
Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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ex Kapitel 84

Kernreaktoren, Kessel, Maschinen, Apparate und mechanische
Gerite; Teile davon; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
60 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet

8401

Kernreaktoren; nicht bestrahlte Brennstoffelemente fiir Kern-
reaktoren; Maschinen und Apparate fiir die Isotopentrennung

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

8407

Hub- und Rotationskolbenverbrennungsmotoren mit
Fremdziindung

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

8408

Kolbenverbrennungsmotoren mit Selbstziindung (Diesel- oder
Halbdieselmotoren)

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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8410, 8411, Wasserturbinen, Wasserrdder und Regler dafiir Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
8412 Turbo-Strahltriebwerke, Turbo-Propellertriebwerke und andere Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Gasturbinen; oder
Andere Motoren und Kraftmaschinen; Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
o i Do . o .
Fliissigkeitspumpen, auch mit Fliissigkeitsmesser; Hebewerke 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
fiir Fliissigkeiten
8427 Gabelstapler; andere mit Hebevorrichtung ausgeriistete Karren Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
zum Fordern und fiir das Hantieren 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
8431 Teile, erkennbar ausschlieBlich oder hauptsédchlich fiir Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Maschinen der Positionen 8425 bis 8430 bestimmt

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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8443 Druckmaschinen, -apparate und -geréte Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
8452 Néhmaschinen, andere als Fadenheftmaschinen der Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Position 8440; Mobel, Sockel und Deckel, ihrer Beschaffenheit Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
nach besonders fiir Ndhmaschinen bestimmt;
. . oder
Nihmaschinennadeln
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
8482 Wailzlager (Kugellager, Rollenlager und Nadellager) Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien

40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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8483 Wellen (einschlieBlich Nockenwellen und Kurbelwellen) und Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Kurbeln; Lagergehduse mit eingebautem Wilzlager; Gleitlager; | Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Lagergehduse und Lagerschalen; Zahnrader, Zahnstangen, oder
Friktionsrader, Kettenrdder und Getriebe, auch in Form von
Wechsel- oder Schaltgetrieben oder Drehmomentwandlern; Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
Kugel- oder Rollenrollspindeln; Schwungrider, Riemen- und 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
Seilscheiben (einschlieBlich Seilrollenbldcke fiir Flaschenziige);
Schaltkupplungen und andere Wellenkupplungen (einschlieSlich
Universalkupplungen):

8486 Maschinen, Apparate und Geréte von der ausschlieBlich oder Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

hauptsichlich zum Herstellen

von Halbleiterbarren (boules), Halbleiterscheiben (wafers) oder
Halbleiterbauelementen,

elektronischen integrierten Schaltungen oder Flachbildschirmen
verwendeten Art; Teile und Zubehor:

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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ex Kapitel 85

Elektrische Maschinen, Apparate, Geréte und andere elektro-
technische Waren, Teile davon; Tonaufnahme- oder Tonwieder-
gabegerite, Bild- und Tonaufzeichnungs- oder -wiedergabe-
gerite, fiir das Fernsehen, Teile und Zubehor fiir diese Gerite;
ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
60 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet

8501 Elektromotoren und elektrische Generatoren, ausgenommen
Stromerzeugungsaggregate
8502 Stromerzeugungsaggregate und elektrische rotierende Umformer

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Position 8503

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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8504 Stromversorgungseinheiten fiir automatische Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Datenverarbeitungsmaschinen Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

8506 Elektrische Primdrelemente und Primérbatterien Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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8507 Elektrische Akkumulatoren, einschlieflich Scheider (Separato- Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
8513 ren) dafiir, auch in quadratischer oder rechteckiger Form Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Tragbare elektrische Leuchten zum Betrieb mit eigener Strom- Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
quelle (z. B. Primérbatterien, Akkumulatoren oder Dynamos), 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
ausgenommen Beleuchtungsgerite der Position 8512
8517 69 andere Sende- oder Empfangsgerite fiir Tone, Bilder oder andere | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Daten, einschlie8lich Apparate fiir die Kommunikation in einem
drahtlosen Netzwerk (wie ein lokales Netzwerk oder ein
Weitverkehrsnetzwerk), ausgenommen solche der Position 8443,
8525, 8527 oder 8528

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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8518 Mikrofone und Haltevorrichtungen dafiir; Lautsprecher, auch in | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Gehéusen; elektrische Tonfrequenzverstirker; elektrische Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
Tonverstéirkereinrichtungen
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
8519 Tonaufnahmegerite; Tonwiedergabegerite; Tonaufnahme- und - | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
wiedergabegerite Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Position 8522
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
8521 Videogerite zur Bild- und Tonaufzeichnung oder -wiedergabe, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

auch mit eingebautem Videotuner

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Position 8522

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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8522 Teile und Zubehor, erkennbar ausschlieBlich oder hauptsidchlich | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
fiir Geréte der Positionen 8519 bis 8521 bestimmt Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
8523 Platten, Binder, nicht fliichtige Halbleiterspeichervorrichtungen, | Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
»intelligente Karten (smart cards)* und andere Tontrdger oder 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
dhnliche Aufzeichnungstriger, mit oder ohne Aufzeichnung,
einschlieBlich der zur Plattenherstellung dienenden Matrizen und
Galvanos, ausgenommen Waren des Kapitels 37
8525 Sendegerite fiir den Rundfunk oder das Fernsehen, auch mit Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

eingebautem Empfangsgerit oder Tonaufnahme oder
Tonwiedergabegerit; Fernsehkameras, digitale Fotoapparate und
Videokameraaufnahmegeréte

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Position 8529

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Positi ich . . .
S-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
8526 Funkmessgerite (Radargerite), Funknavigationsgeréte und Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Funkfernsteuergerite Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Position 8529
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
8527 Rundfunkempfangsgerite, auch in einem gemeinsamen Gehduse | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
mit einem Tonaufnahme- oder Tonwiedergabegerit oder einer Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Uhr kombiniert Position 8529
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
8528 Monitore und Projektoren, ohne eingebautes Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Fernsehempfangsgerit; Fernsehempfangsgerite, auch mit
eingebautem Rundfunkempfangsgerit oder Ton- oder
Bildaufzeichnungs- oder wiedergabegerit

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Position 8529

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

EU/SG/P1/de 160




HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

8529

Teile, erkennbar ausschlieBlich oder hauptsichlich fiir Gerdte der
Positionen 8525 bis 8528 bestimmt:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

8535 bis 8537

Elektrische Gerdte zum Schlieflen, Unterbrechen, Schiitzen oder
Verbinden von elektrischen Stromkreisen; Verbinder fiir optische
Fasern, Biindel aus optischen Fasern oder optische Kabel; Tafeln,
Felder, Konsolen, Pulte, Schrinke und andere Trager, zum
elektrischen Schalten oder Steuern oder fiir die Stromverteilung

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis und der
Position 8538

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

8540 11 und
8540 12

Kathodenstrahlrohren fiir Fernsehempfangsgerite, einschlielich
Kathodenstrahlrohren fiir Videomonitore

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

8542 31 bis monolithische integrierte Schaltungen Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien

8542 33 und 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

8542 39
oder
das Verfahren der Diffusion (bei dem durch selektives
Aufbringen eines geeigneten Dotierungsstoffes auf ein
Halbleitersubstrat integrierte Schaltungen gebildet werden), auch
wenn der Zusammenbau und/oder das Testen in einer
Nichtvertragspartei stattfinden

8543 Elektrische Maschinen, Apparate und Geréte, mit eigener Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Funktion, in Kapitel 85 anderweit weder genannt noch

inbegriffen:

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

8544 Isolierte (auch lackisolierte oder elektrolytisch oxidierte) Drihte, | Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
Kabel (einschlieBlich Koaxialkabel) und andere isolierte 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
elektrische Leiter, auch mit Anschlussstiicken; Kabel aus
optischen, einzeln umhiillten Fasern, auch elektrische Leiter
enthaltend oder mit Anschlussstiicken versehen

8545 Kohleelektroden, Kohlebiirsten, Lampenkohlen, Batterie- und Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
Elementekohlen und andere Waren fiir elektrotechnische 60 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet
Zwecke, aus Grafit oder anderem Kohlenstoff, auch in
Verbindung mit Metall

8546 Elektrische Isolatoren aus Stoffen aller Art Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien

50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

8547 Isolierteile, ganz aus Isolierstoffen oder nur mit in die Masse Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien

eingepressten einfachen Metallteilen zum Befestigen (z. B. mit
eingepressten Hillsen mit Innengewinde), fiir elektrische
Maschinen, Apparate, Gerite oder Installationen, ausgenommen
Isolatoren der Position 8546; Isolierrohre und Verbindungsstiicke
dazu, aus unedlen Metallen, mit Innenisolierung

50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

EU/SG/P1/de 163




HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

8548

- Abfille und Schrott von elektrischen Priméirelementen,
Primérbatterien und Akkumulatoren; ausgebrauchte elektrische
Primérelemente, Primérbatterien und Akkumulatoren; elektrische
Teile von Maschinen, Apparaten und Geriten, in Kapitel 85
anderweit weder genannt noch inbegriffen

- zusammengesetzte elektronische Mikroschaltungen
(Mikrobausteine)

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

ex Kapitel 86

Schienenfahrzeuge und ortsfestes Gleismaterial, Teile davon;
ortsfestes Gleismaterial, Teile davon; mechanische (auch
elektromechanische) Signalgerite fiir Verkehrswege;
ausgenommen:

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

ex Kapitel 87

Zugmaschinen, Kraftwagen, Kraftridder, Fahrrdder und andere
nicht schienengebundene Landfahrzeuge, Teile davon und
Zubehor; ausgenommen:

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

8711 Kraftrader (einschlieBlich Mopeds) und Fahrrader mit Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Hilfsmotor, auch mit Beiwagen; Beiwagen: Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis.
— mit Hubkolbenverbrennungsmotor mit einem Hubraum oder

von. Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien

—— 50 cm? oder weniger 40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet
—— mehr als 50 cm?
— andere

8714 Teile und Zubehor fiir Fahrzeuge der Positionen 8711 bis 8713: | Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien

45 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht liberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex Kapitel 88

Luftfahrzeuge und Raumfahrzeuge, Teile davon; ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet

ex 8804

Rotierende Fallschirme

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschlielich
anderer Vormaterialien der Position 8804

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

Kapitel 89

Wasserfahrzeuge und schwimmende Vorrichtungen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis.

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
ex Kapitel 90 | Optische, fotografische oder kinematograftische Instrumente, Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Apparate und Gerite; Mess-, Priif- oder Préizisionsinstrumente, - | Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
apparate und -gerdte; medizinische und chirurgische Instrumente, oder
Apparate und Gerite; Teile und Zubehor fiir diese Instrumente,
Apparate und Gerite, ausgenommen: Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
60 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
9002 Linsen, Prismen, Spiegel und andere optische Elemente, aus Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
Stoffen aller Art, fiir Instrumente, Apparate und Gerite, gefasst 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
(ausgenommen solche aus optisch nicht bearbeitetem Glas)
9005, 9006, Ferngldser, Fernrohre, astronomische Fernrohre, optische Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
9007, 9008 Teleskope und Montierungen dafiir; andere astronomische Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

Instrumente und Montierungen dafiir;

Fotoapparate; Blitzlichtgerdte und -vorrichtungen fiir
fotografische Zwecke sowie Fotoblitzlampen

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
9011 Optische Mikroskope, einschlieBlich solcher fiir Mikrofotografie, | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Mikrokinematografie oder Mikroprojektion Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
9013 Fliissigkristallvorrichtungen, die anderweit als Waren nicht Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
genauer erfasst sind; Laser, ausgenommen Laserdioden; andere Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
in diesem Kapitel anderweit weder genannte noch inbegriffene oder
optische Instrumente, Apparate und Geréte
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
9016 Waagen mit einer Empfindlichkeit von 50 mg oder feiner, auch Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

mit Gewichten

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne

HS-Position Warenbezeichnung Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen
9025 Dichtemesser (Ardometer, Senkwaagen) und dhnliche Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Instrumente, Thermometer, Pyrometer, Barometer, Hygrometer Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
und Psychrometer, auch mit Registriervorrichtung, auch
o L oder
miteinander kombiniert
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
9033 Teile und Zubehor (in Kapitel 90 anderweit weder genannt noch | Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
inbegriffen) fiir Maschinen, Apparate, Gerite, Instrumente oder | 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
andere Waren des Kapitels 90
Kapitel 91 Uhren und Teile davon Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
Kapitel 92 Musikinstrumente; Teile und Zubehor fiir diese Instrumente Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
Kapitel 93 Waffen und Munition; Teile davon und Zubehor Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien

50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

EU/SG/P1/de 169




HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

Kapitel 94 Mobel; medizinisch-chirurgische Mobel; Bettausstattungen und | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
dhnliche Waren; Beleuchtungskorper, anderweit weder genannt | Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
noch inbegriffen; Reklameleuchten, Leuchtschilder, beleuchtete oder
Namensschilder und dergleichen; vorgefertigte Gebaude
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
ex Kapitel 95 | Spielzeug, Spiele, Unterhaltungsartikel und Sportgerite; Teile Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
und Zubehor fiir diese Instrumente, Apparate und Gerite, Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
ausgenommen:
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
40 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht {iberschreitet
ex 9506 Golfschldger und Teile davon Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
diirfen Rohformen zum Herstellen von Golfschldgern verwendet
werden.
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

ex Kapitel 96

Verschiedene Waren, ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

oder

Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet

9601 und 9602

Elfenbein, Bein, Schildpatt, Horn, Geweihe, Korallen, Perlmutter
und andere tierische Schnitzstoffe, bearbeitet, und Waren aus
diesen Stoffen (einschlieBlich durch Formen hergestellte Waren)

Pflanzliche oder mineralische Schnitzstoffe, bearbeitet, und
Waren aus diesen Stoffen; geformte oder geschnitzte Waren aus
Wachs, aus Paraffin, aus Stearin, aus natiirlichen Gummen oder
Harzen oder aus Modelliermassen, und andere geformte oder
geschnitzte Waren, anderweit weder genannt noch inbegriffen;
nicht gehértete Gelatine, bearbeitet (ausgenommen Gelatine der
Position 3503) und Waren aus nicht gehirteter Gelatine

Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

9603 Besen, Biirsten und Pinsel (einschlieBlich solcher, die Teile von | Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien
Maschinen, Apparaten oder Fahrzeugen sind), von Hand zu 50 % des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iiberschreitet
fiihrende mechanische Fullbodenkehrer ohne Motor, Mopps und
Staubwedel; Pinselkopfe; Kissen und Roller zum Anstreichen;

Wischer aus Kautschuk oder dhnlichen geschmeidigen Stoffen

9605 Reisezusammenstellungen zur Korperpflege, zum Néhen, zum Jedes Erzeugnis der Zusammenstellung muss die Regel erfiillen,

Reinigen von Schuhen oder Bekleidung die anzuwenden wére, wenn sie nicht in der Zusammenstellung
enthalten wére. Jedoch diirfen Erzeugnisse ohne
Ursprungseigenschaft verwendet werden, wenn ihr Wert
insgesamt 15 % des Ab-Werk-Preises der Zusammenstellung
nicht iiberschreitet

9606 Kndpfe, Druckkndpfe; Knopfformen und andere Teile; Herstellen

Knopfrohlinge

— aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

und

— bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

9608 Kugelschreiber; Schreiber und Markierstifte, mit Filzspitze oder | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
anderer poroser Spitze; Fiillfederhalter und andere Fiillhalter; Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis. Jedoch
Durchschreibstifte; Fiillbleistifte; Federhalter, Bleistifthalter und | kdnnen Schreibfedern oder Schreibfederspitzen derselben
dhnliche Waren; Teile davon (einschlieBlich Kappen und Klipse), | Position wie das Erzeugnis verwendet werden
ausgenommen Waren der Position 9609

9612 Bénder fiir Schreibmaschinen und dhnliche Bander, mit Tinte Herstellen

oder anders fiir Abdrucke prépariert, auch auf Spulen oder in
Kassetten; Stempelkissen, auch getriankt, auch mit Schachteln

— aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus
Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis

und

— bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft, die Ursprung verleihen

9613 20 Taschenfeuerzeuge, fiir Gas, nachfiillbar Herstellen, bei dem der Gesamtwert der verwendeten
Vormaterialien der Position 9613 30 % des Ab-Werk-Preises des
Erzeugnisses nicht iiberschreitet
9614 Tabakpfeifen (einschlieBlich Pfeifenkdpfe), Zigarren- und Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
Zigarettenspitzen, und Teile davon
Kapitel 97 Kunstgegenstinde, Sammlungsstiicke und Antiquitdten Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus

Vormaterialien derselben Position wie das Erzeugnis
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ANHANG B(a)

ZUSATZ ZU ANHANG B

Gemeinsame Bestimmungen

1.

Fiir die nachstehenden Erzeugnisse konnen anstelle der in Anhang B aufgefiihrten Regeln
auch die folgenden Regeln fiir die Erzeugnisse mit Ursprung in Singapur gelten; dabei gilt

jedoch ein jahrliches Kontingent.

Eine nach den Regeln dieses Anhangs ausgestellte Ursprungserkldrung enthélt den folgenden
Wortlaut auf Englisch: ,,Derogation — Annex B(a) of Protocol Concerning the definition of the
concept of ‘originating products’ and methods of administrative cooperation of the EU-

Singapore FTA®.

Entsprechend diesen Ausnahmeregelungen konnen Erzeugnisse in die Union eingefiihrt
werden, vorausgesetzt dass eine vom erméchtigten Ausfiihrer unterzeichnete Erkldrung
bescheinigt, dass die betroffenen Erzeugnisse die Bedingungen der Ausnahmeregelung

erfillen.

In der Union werden die in diesem Anhang genannten Mengen von der Europdischen
Kommission verwaltet, die im Einklang mit dem geltenden Recht der Union alle

Verwaltungsakte beschlie3t, die ihr fiir deren effiziente Verwaltung ratsam erscheinen.

Die Kontingente in der nachstehenden Tabelle werden von der Europdischen Kommission
nach dem sogenannten Windhund-Verfahren verwaltet. Fiir die Berechnung der von Singapur
entsprechen diesen Ausnahmeregelungen in die Union ausgefiihrten Mengen sind die

Einfuhren in die Union mafigeblich.
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Jahrliches
Kontingent fiir

H.S._ Warenbezeichnung Ursprungsverleihende Ausfuhren aus
Position Behandlung . Y
Singapur in die
Union in Tonnen
ex16 01.00 | getrocknete Wiirstchen aus Hiihner- und Schweinefleisch und frischer Leber (R&Ji7) | Herstellen aus Vormate- 500
rialien jeder Position,
ausgenommen aus
Vormaterialien derselben
Position wie das Erzeugnis
ex16 02.32 | Dosenfleisch aus Schweine-, Hiihner- und Rindfleisch (& &) Herstellen aus Vormate-
lien i Positi
ex16 02.41 | verschiedene Sorten von gekiihltem Schinken tialien jeder Position,
ausgenommen aus
ex16 02.49 | Samosas gefiillt mit Rinder- oder Hiihnerhack (FE555% = f41%) Vormaterialien derselben
Position wie das Erzeugnis
ex16 02.50 | GefliigelkloBehen (7K 7%) s
Shaomai mit Hithnchenfiillung (/552)
Klebreis mit Hithnchen (¥ K1)
getrocknetes zerfasertes Hiihner- und Schweinefleisch (FA#2)
Gyoza-Kl168chen mit Hithnerfiillung
ex16 03.00 | Hithnerbrithenkonzentrat (Xi{5) Herstellen aus Vormate-
rialien jeder Position,
ausgenommen aus
Vormaterialien derselben
Position wie das Erzeugnis
ex16 04.20 | curryhaltige FischkloBchen aus Fischfleisch, Currypulver, Weizenstérke, Salz, Herstellen aus 400
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HS-

Jéhrliches
Kontingent fiir

o Warenbezeichnung Ursprungsverleihende Ausfuhren aus
Position Behandlung Sin 0 d
gapur in die
Union in Tonnen
ex16 04.20 | Zucker und Wiirzmischung Vormaterialien jeder
ex16 04.16 | vierfarbige KloBe aus Fischfleisch, Kamaboko, Algen, Yuba, Pflanzenol, Zucker, Position, ausgenommen

Salz, Kartoffelstirke, Mononatriumglutamat und Wiirzstoffen

pikante, knusprige Anchovis (sambal ikan bilis) aus Anchovis, Ziebeln, Chilipaste,
Tamarindenmark, Belachan, braunem Zucker und Salz

aus Vormaterialien
derselben Position wie das
Erzeugnis
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Jéhrliches
Kontingent fiir

H.S.- Warenbezeichnung Ursprungsverleihende Ausfuhren aus
Position Behandlung . o
Singapur in die
Union in Tonnen
ex 1605.10 | KrebskloBe aus Weizenstirke, Salz, Zucker, Wiirzmischung, Krebsfleisch und - Herstellen aus 350
fiillung Vormaterialien jeder
ex 1605.90 | TintenfischkloBe aus Weizenstirke, Salz, Zucker und Wiirzmischung, mit Position, ausgenommen
. . aus Vormaterialien
Tintenfischfiillung .\ .
derselben Position wie das
ex 1605.20 | Hargow aus Garnelen, Weizenstirke, Tapioka, Wasser, Lauch, Ingwer, Zucker und | Erzeugnis
Salz
ex 1605.20 | Shaomai aus iiberwiegend Garnelen, Huhn, Maisstérke, Pflanzen6l, schwarzem
Pfeffer, Sesamol und Wasser
ex 1605.20 | Wonton mit gebratenen Garnelen aus Garnelen, Salz, Ol, Zucker, Ingwer, Pfeffer,
Ei, Essig und Sojasauce
ex 1605.30 | KloBe mit Hummergeschmack aus Tintenfischfleisch, Fischfleisch und Krebsfleisch
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ANHANG C

VON DER KUMULIERUNG NACH ARTIKEL 3 ABSATZ 2
AUSGENOMMENE VORMATERIALIEN

Harmonisiertes Bezeichnung der Vormaterialien
System

0207 Fleisch und genief8bare Schlachtnebenerzeugnisse von Hausgefliigel der Position 0105, frisch, gekiihlt oder gefroren
ex 0210 Fleisch und Schlachtnebenerzeugnisse von Gefliigel, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder gerduchert
Kapitel 03 Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Wassertiere
0709 51 Pilze, frisch oder gekiihlt, gefroren, vorldufig haltbar gemacht, getrocknet
ex 0710 80
0711 51
0712 31
071040 Zuckermais
200580
1006 Reis
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Harmonisiertes
System

Bezeichnung der Vormaterialien

ex 1102 90
ex 1103 19
ex 1103 20
ex 1104 19
ex 1108 14
ex 1108 19

Mehl, GrobgrieB3, FeingrieB3, Pellets, Getreidekorner, gequetscht oder als Flocken, Tapiokastédrke, Reisstdrke

1604 und 1605

Fische, zubereitet oder haltbar gemacht; Kaviar und Kaviarersatz, aus Fischeiern gewonnen; Krebstiere, Weichtiere und andere
wirbellose Wassertiere, zubereitet oder haltbar gemacht

1701 und 1702

Rohr- und Riibenzucker und chemisch reine Saccharose, andere Zucker, Invertzuckercreme, Zucker und Melassen,
karamellisiert

ex 1704 90 Zuckerwaren ohne Kakaogehalt, ausgenommen Kaugummi

ex 1806 10 Kakaopulver, mit einem Gehalt an Saccharose oder Isoglucose von 65 GHT oder mehr

1806 20 Schokolade und andere kakaohaltige Lebensmittelzubereitungen, ausgenommen Kakaopulver

ex 1901 90 andere Lebensmittelzubereitungen, ausgenommen Malzextrakt, mit einem Gehalt an Kakao von weniger als 40 GHT, weniger

als 1,5 GHT Milchfett, 5 GHT Saccharose oder Isoglucose, 5 GHT Glucose oder Stirke enthaltend
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Harmonisiertes

Bezeichnung der Vormaterialien

System

2003 10 Pilze, anders als mit Essig oder Essigsdure zubereitet oder haltbar gemacht

ex 2101 12 Zubereitungen auf der Grundlage von Kaffee

ex 2101 20 Zubereitungen auf der Grundlage von Tee oder Mate

ex 2106 90 Lebensmittelzubereitungen, anderweit nicht genannt (ausgenommen Eiweillkonzentrate und texturierte Eiweil3stoffe;
Zuckersirupe, aromatisiert oder gefdarbt, ausgenommen Isoglucose-, Glucose- und Maltodextrinsirup; Zubereitungen mehr als
1,5 GHT Milchfett, 5 GHT Saccharose oder Isoglucose, 5 GHT Glucose oder Stirke enthaltend

ex 3302 10 Mischungen von Riechstoffen von der in der Getrinkeindustrie verwendeten Art, die alle charakteristischen Aromastoffe eines
Getrinks enthalten und mehr als 1,5 GHT Milchfett, 5 GHT Saccharose oder Isoglucose, 5 GHT Glucose oder Stirke
enthaltend

3302 1029 Zubereitungen von der in der Getrankeindustrie verwendeten Art, die alle charakteristischen Aromastoffe eines Getrénks

enthalten, ausgenommen solche mit einem Alkoholgehalt von mehr als 0,5 % vol, mehr als 1,5 GHT Milchfett, 5 GHT
Saccharose oder Isoglucose, 5 GHT Glucose oder Stirke enthaltend
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ANHANG D

IN ARTIKEL 3 ABSATZ 9 GENANNTE ERZEUGNISSE, FUR DIE
VORMATERIALIEN MIT URSPRUNG IN EINEM ASEAN-STAAT
ALS VORMATERIALIEN MIT URSPRUNG IN EINER VERTRAGSPARTEI GELTEN

HS-Code Beschreibung

2710 Erdél und Ol aus bitumindsen Mineralien, ausgenommen rohe Ole; Zubereitungen mit einem Gehalt an Erdol oder Ol aus bitumindsen
Mineralien von 70 GHT oder mehr, in denen diese Ole den Charakter der Waren bestimmen, anderweit weder genannt noch inbegriffen;
Olabfille

2711 Erdgas und andere gasformige Kohlenwasserstoffe

2906 Cyclische Alkohole, ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate

2909 Ether, Etheralkohole, Etherphenole, Etheralkoholphenole, Alkoholperoxide, Etherperoxide, Ketonperoxide (auch chemisch nicht
einheitlich); ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate

2910 Epoxide, Epoxyalkohole, Epoxyphenole und Epoxyether mit dreigliedrigem Ring; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate
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HS-Code Beschreibung

2912-2914 | Aldehyde, auch mit anderen Sauerstoff-Funktionen; cyclische Polymere der Aldehyde; Paraformaldehyd
Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate der Erzeugnisse der Position 2912
Ketone und Chinone, auch mit anderen Sauerstoff-Funktionen; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate

2920 Ester der anderen anorganischen Sduren der Nichtmetalle (ausgenommen Ester der Halogenwasserstoffsduren) und ihre Salze; ihre
Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderivate

2922 Amine mit Sauerstofffunktionen

2930 Organische Thioverbindungen

2933 Heterocyclische Verbindungen, nur mit Stickstoff als Heteroatom(e)

2934 Nucleinsduren und ihre Salze, auch chemisch nicht einheitlich; andere heterocyclische Verbindungen

2935 Sulfonamide

2942 Andere organische Verbindungen

3215 Druckfarben, Tinte und Tusche zum Schreiben oder Zeichnen und andere Tinten und Tuschen, auch konzentriert oder in fester Form

3301 Atherische Ole (auch terpenfrei gemacht), einschlieBlich , konkrete oder ,,absolute” Ole; Resinoide; extrahierte Oleoresine; Konzen-

trate dtherischer Ole in Fetten, nicht fliichtigen Olen, Wachsen oder dhnlichen Stoffen, durch Enfleurage oder Mazeration gewonnen;
terpenhaltige Nebenerzeugnisse aus dtherischen Olen; destillierte aromatische Wésser und wissrige Losungen dtherischer Ole
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HS-Code Beschreibung

4010 Forderbander und Treibriemen, aus vulkanisiertem Kautschuk

8408 Kolbenverbrennungsmotoren mit Selbstziindung (Diesel- oder Halbdieselmotoren)

8412 Andere Motoren und Kraftmaschinen

8483 Wellen (einschlieBlich Nockenwellen und Kurbelwellen) und Kurbeln; Lagergehduse mit eingebautem Wilzlager; Gleitlager;
Lagergehduse und Lagerschalen; Zahnréder, Zahnstangen, Friktionsrader, Kettenrdder und Getriebe, auch in Form von Wechsel- oder
Schaltgetrieben oder Drehmomentwandlern; Kugel- oder Rollenrollspindeln; Schwungrider, Riemen- und Seilscheiben (einschlieBlich
Seilrollenblocke fiir Flaschenziige); Schaltkupplungen und andere Wellenkupplungen (einschlielich Universalkupplungen):

8504 Elektrische Transformatoren, elektrische Stromrichter (z. B. Gleichrichter) sowie Drossel- und andere Selbstinduktionsspulen

8506 Elektrische Primdrelemente und Primérbatterien

8518 Mikrofone und Haltevorrichtungen dafiir; Lautsprecher, auch in Gehdusen; Kopf- und Ohrhorer, auch mit Mikrofon kombiniert, und
Zusammenstellungen, aus einem Mikrofon und einem oder mehreren Lautsprechern bestehend; elektrische Tonfrequenzverstérker;
elektrische Tonverstéirkereinrichtungen

8523 Platten, Binder, nicht fliichtige Halbleiterspeichervorrichtungen, ,,intelligente Karten (smart cards)* und andere Tontrdger oder dhnliche
Aufzeichnungstriger, mit oder ohne Aufzeichnung, einschlieBlich der zur Plattenherstellung dienenden Matrizen und Galvanos,
ausgenommen Waren des Kapitels 37

8546 Elektrische Isolatoren aus Stoffen aller Art
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HS-Code Beschreibung

8547 Isolierteile, ganz aus Isolierstoffen oder nur mit in die Masse eingepressten einfachen Metallteilen zum Befestigen (z. B. mit
eingepressten Hiilsen mit Innengewinde), fiir elektrische Maschinen, Apparate, Geréte oder Installationen, ausgenommen Isolatoren der
Position 8546; Isolierrohre und Verbindungsstiicke dazu, aus unedlen Metallen, mit Innenisolierung

9005 Fernglaser, Fernrohre, astronomische Fernrohre, optische Teleskope und Montierungen dafiir; andere astronomische Instrumente und
Montierungen dafiir (ausgenommen Instrumente fiir Radioastronomie)

9006 Fotoapparate; Blitzlichtgerite und -vorrichtungen fiir fotografische Zwecke sowie Fotoblitzlampen (ausgenommen Entladungslampen
der Position 8539)

9011 Optische Mikroskope, einschlieBlich solcher fiir Mikrofotografie, Mikrokinematografie oder Mikroprojektion

9013 Fliissigkristallvorrichtungen, die anderweit als Waren nicht genauer erfasst sind; Laser, ausgenommen Laserdioden; andere in diesem
Kapitel anderweit weder genannte noch inbegriffene optische Instrumente, Apparate und Geréite

9025 Dichtemesser (Ardometer, Senkwaagen) und dhnliche schwimmende Instrumente, Thermometer, Pyrometer, Barometer, Hygrometer

und Psychrometer, auch mit Registriervorrichtung, auch miteinander kombiniert
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ANHANG E

WORTLAUT DER URSPRUNGSERKLARUNG

Die Ursprungserklarung, deren Wortlaut nachstehend wiedergegeben ist, ist geméfl den FuBBnoten

auszufertigen. Die FuBBnoten brauchen jedoch nicht wiedergegeben zu werden.

Bulgarische Fassung
W3HocuTenaT Ha NpOJyKTUTE, OOXBaHATH OT TO3W TOKYMEHT (pa3pemeHue Ne ... OT MUTHHIA WIH
OT JIPYT KOMIIETEHTeH AbpkaBeH opran () nexnapupa, ge ocBeH KbIETO ACHO € OTOENA3aHO IPYTO,
Te3H MPOAYKTH ca ¢ ... ¥ nmpedepentmanes mpousxo.

Spanische Fassung

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera o de la
autoridad gubernamental competente n° ... V) declara que, salvo indicacion en sentido contrario,
estos productos gozan de un origen preferencial ... .

Tschechische Fassung

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni celniho nebo ptislusného vladniho

organu ... V) prohlasuje, e kromé zietelné oznac¢enych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ... @,
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Dénische Fassung

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes eller den
kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ... (V) erklarer, at varerne, medmindre andet

tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... @.
Deutsche Fassung
Der Ausfiihrer (erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligung der Zollbehorde oder der zustdndigen
Regierungsbehorde Nr. ... (V) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt, dass
diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ... ¥ sind.
Estnische Fassung
Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti voi padeva valitsusasutuse luba nr.
... ) deklareerib, et need tooted on ... @ sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt
ndidatud teisiti.

Griechische Fassung

O eEaymyéag TV TPOIOVIMV TOV KOAADTTOVTAL Al TO TopOV Eyypoo (oo TEA®VEIODL 1 TNG
Ka@OANY appddiag apyng, v apid. ... V) Snidver o611, extdc edv SNAGVETOL GAPAS BAAMG, TOL

TPOTOVTOL AT EIVOL TPOTIUNGLAKNC KOTOYOYHC ... .

Englische Fassung
The exporter of the products covered by this document (customs or competent governmental

authorisation No ... ) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are

of ... preferential origin ®.
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Franzdsische Fassung

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere ou de l'autorité
gouvernementale compétente n° ... () déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits
ont l'origine préférentielle ... @,

Kroatische Fassung
Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlasStenje ili ovlaStenje nadleznog
drzavnog tijela br. ...() izjavljuje da su, osim ako je drukgije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ...?)
preferencijalnog podrijetla.

Italienische Fassung
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale o
dell'autorita governativa competente n. ... (V) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci
sono di origine preferenziale ... .

Lettische Fassung

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti §aja dokumenta (muitas vai kompetentu valsts iestazu
pilnvara Nr. ... ), deklarg, ka, iznemottur, kur ir citadi skaidri noteikts, iem produktiem ir
preferenciala izcelsme no ... @.

Litauische Fassung
Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés arba kompetentingos viesosios

valdZzios institucijos liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (2)

preferencinés kilmes prekés.
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Ungarische Fassung
A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szdm: vagy az illetékes
kormanyzati szerv altal kiadott engedély szdma: ...") kijelentem, hogy egyértelmii eltérd jelzés
hianyéban az aruk preferenciélis ... szarmazasuak®.

Maltesische Fassung
L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern jew tad-
dwana nru. ... ) jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta'
origini preferenzjali ... .

Niederlidndische Fassung
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of
vergunning van de competente overheidsinstantie nr. ...(") verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke
andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn @.
Polnische Fassung
Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych lub upowaznienie
wlasciwych wiadz nr ... (V) deklaruje, Ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te
majg ... @ preferencyjne pochodzenie.
Portugiesische Fassung

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao

aduaneira ou da autoridade governamental competente n° ... (V') declara que, salvo indicagdo

expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... @,
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Rumaénische Fassung
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala sau a autoritagii
guvernamentale competente nr. ... V) declari ci, exceptand cazul in care in mod expres este indicat
altfel, aceste produse sunt de origine preferentiali ... ?.

Slowakische Fassung
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia colnej spravy alebo prislusného
vladneho povolenia ... V) vyhlasuje, Ze okrem zretel'ne oznadenych, maju tieto vyrobky
preferenény povod v ... @,

Slowenische Fassung

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih drzavnih organov

st. ... Dyizjavlja, da, razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... @ poreklo .
Finnische Fassung
Téssé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen lupa
nro ... (V) ilmoittaa, ettdi nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun
oikeutettuja ... alkuperituotteita .
Schwedische Fassung
Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd eller behdrig

statlig myndighet nr. () forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har

formansberittigande  ursprung. 2
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-.-(3)

(Ort und Datum)

.-.(4)

(Unterschrift des Ausfiihrers und Name des Unterzeichners in Druckschrift)

)

@

3
“4)

Wird die Ursprungserkliarung in der Union von einem erméchtigten Ausfiihrer ausgefertigt, so
ist die Bewilligungsnummer des erméchtigten Ausfiihrers an dieser Stelle einzutragen. Wird
die Ursprungserklarung nicht von einem erméchtigten Ausfiihrer ausgefertigt, so konnen die
Worter in Klammern weggelassen bzw. der Raum leer gelassen werden.

Wird die Ursprungserklarung von einem Ausfiihrer in Singapur ausgefertigt, so ist die
unternehmensspezifische Nummer an dieser Stelle einzutragen.

Der Ursprung der Waren muss angegeben werden. Betrifft die Ursprungserklarung Waren mit
Ursprung in der Union, so verwendet der Ausfiihrer die Kurzbezeichnung ,,EU*. Betrifft die
Ursprungserkldrung ganz oder teilweise Erzeugnisse mit Ursprung in Ceuta und Melilla, so
bringt der Ausfiihrer deutlich sichtbar die Kurzbezeichnung ,,CM* an.

Diese Angaben konnen entfallen, wenn sie in dem Papier selbst enthalten sind.

In Féllen, in denen der Ausfiihrer nicht unterzeichnen muss, entfallt auch der Name des
Unterzeichners.
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GEMEINSAME ERKLARUNG
BETREFFEND DAS FURSTENTUM ANDORRA

1. Erzeugnisse der Kapitel 25 bis 97 des Harmonisierten Systems mit Ursprung im Fiirstentum

Andorra werden von Singapur als Ursprungserzeugnisse der Union im Sinne dieses Abkommens

anerkannt.

2. Protokoll 1 findet fiir die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der genannten Erzeugnisse

entsprechend Anwendung.

GEMEINSAME ERKLARUNG

BETREFFEND DIE REPUBLIK SAN MARINO

1.  Erzeugnisse mit Ursprung in der Republik San Marino werden von Singapur als

Ursprungserzeugnisse der Union im Sinne dieses Abkommens anerkannt.

2. Protokoll 1 findet fiir die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der genannten Erzeugnisse

entsprechend Anwendung.
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GEMEINSAME ERKLARUNG
ZUR UBERARBEITUNG DER URSPRUNGSREGELN
DES PROTOKOLLS Nr. 1

1.  Die Vertragsparteien kommen iiberein, auf Antrag einer Vertragspartei die Ursprungsregeln

des Protokolls Nr. 1 zu iiberarbeiten und die notwendigen Anderungen zu erdrtern.

2. Die Anhidnge B bis D des Protokolls Nr. 1 werden entsprechend den regelmifBigen

Anderungen des Harmonisierten Systems angepasst.
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